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Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi inwertera hybrydowego przed jego
pierwszym uruchomieniem. Zalecamy sprawdzenie, czy nie r6zni sie ona od
wersji papierowej dotgczonej do pudetka. Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia
zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Instrukcje nalezy zachowa¢ na wypadek
zmiany wiasciciela urzgdzenia. Instrukcja moze ulec zmianie. Aktualna instrukcja
jest zawsze dostepna na stronie www.voltpolska.pl.

Inwerter hybrydowy wyposazony jest w zaawansowane
oprogramowanie, ktére stale jest optymalizowane. Celem tych zmian jest
zwiekszenie jego wydajnosci oraz wprowadzanie nowych funkcjonalnosci. Aby w
petni wykorzysta¢ potencjat inwertera, zalecamy regularne sprawdzanie
dostepnosci nowych wersji oprogramowania na naszej stronie internetowe;j:
www.voltpolska.pl.

Wprowadzane aktualizacje mogg powodowa¢ zmiany w sposobie
dziatania niektérych funkcji inwertera. Dlatego tez, po kazdej aktualizaciji,
prosimy o uwazne zapoznanie sie z nowg wersjg instrukcji obstugi, ktéra bedzie
dostepna na naszej stronie internetowe;j.

Gratulujemy wyboru urzadzenia marki VOLT. Niniejsza instrukcja jest
nieodtaczng czescig urzadzenia. Zawiera one wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed uzyciem produktu nalezy
zapoznac sie ze wszystkimi informacjami dotyczgcymi bezpieczenhstwa i obstugi.
Instrukcja powinna by¢ przechowywana w tatwo dostepnym miejscu. Urzadzenie
nalezy stosowac wytacznie wedtug wskazan instrukcji i do okre$lonych w niej
zastosowan. Jezeli produkt zostanie przekazany innej osobie, upewnij sie, ze
instrukcja jest dotgczona do urzgdzenia. Nie bierzemy odpowiedzialnosci za
wypadki lub uszkodzenia powstate w wyniku uzytkowania sprzetu niezgodnie z
zasadami opisanymi w instrukcji. Instrukcja moze ulec zmianie. Aktualna
instrukcja jest zawsze dostepna na stronie www.voltpolska.pl

Dla systemu iOS Dla systemu Android

Aplikacja SmartValue:
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1. Uwagi dotyczace niniejszej instrukgcji

1.1 Zakres informacji

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje szczegdtowe kroki dotyczace instalaciji, obstugi, konserwacji i rozwigzywania

probleméw nastepujgcych inwerterow magazynujgcych energie: 5 kW, 6,5 kW, 8 kW, 10 kW, 12 kW. Prosimy

zachowac te instrukcje na wypadek awarii. Niniejsza instrukcja nie obejmuje Zadnych szczegétow dotyczacych

urzadzen podtgczonych do jednostki (np. modutow fotowoltaicznych). Informacje na temat podtgczonego

urzadzenia mozna uzyskac od producenta urzadzenia.

1.2 Instrukcja uzytkowania

o Tylko profesjonalni instalatorzy ktorzy przeczytali i w petni zrozumieli wszystkie zasady bezpieczenstwa zawarte

w tej instrukgji, moga instalowac, konserwowacé i naprawiac ten falownik. Operator musi by¢ $wiadomy, ze jest to

urzadzenie wysokiego napiecia. Wykwalifikowany personel musi zosta¢ przeszkolony w zakresie radzenia sobie z

zagrozeniami zwigzanymi z instalowaniem sprzetu elektrycznego.

®Przed uzyciem falownika nalezy uwaznie przeczytac¢ wszystkie etykiety i ostrzezenia na urzgdzeniu oraz

instrukcje, a takze przechowywac instrukcje w tatwo dostepnym miejscu. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za

jakiekolwiek szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tych instrukgji.

e®Podczas instalacji, obstugi i konserwacji falownika nalezy $cisle przestrzegac¢ lokalnych przepiséw, norm

bezpieczenstwa | regulacji.

eoNieprawidtowa obstuga moze spowodowaé porazenie pragdem lub uszkodzenie falownika.

1.3 Oznakowanie

Nalezy zwréci¢ uwage na odpowiednie etykiety znajdujgce sie w instrukcji obstugi produktu oraz na opakowaniu

produktu.
1.3.10znaczenia w instrukcji

SYMBOL

OPIS

NIEBEZPIECZENS
TWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie
uniknie, spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

&PRZESTROGA

PRZESTROGA oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli si¢ jej nie uniknie,
moze spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia ciata lub obrazenia o srednim
nasileniu.

&08TRZE1ENIE

OSTRZEZENIE oznacza niebezpieczna sytuacije, ktora, jesli sie jej nie uniknie,
moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

UWAGA

UWAGA oznacza sytuacje, ktéra moze skutkowac¢ potencjalnymi szkodami, jesli
sie jej nie zapobiegnie.

(13

Przeczytaj instrukcje.

-
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1.3.2 Oznaczenia na produkcie

Symbolika

Opis

Ostrzezenie dotyczace niebezpiecznego napiecia
Produkt pracuje pod wysokim napieciem. Wszelkie prace przy produkcie nalezy
wykonywaé wytgcznie zgodnie z opisem w jego dokumentacji.

Uwazaj na goraca powierzchnie
Produkt moze sie nagrza¢ podczas pracy. Nie dotykaj produktu podczas pracy.

Przestrzegaj instrukcji obstugi
Przed przystapieniem do pracy z produktem przeczytaj jego dokumentacje.
Przestrzegaj wszystkich srodkéw ostroznosci i instrukcji opisanych w dokumentaciji.

Znak CE
Sprzet oznaczony znakiem CE spetnia podstawowe wymagania wytycznych
dotyczacych kompatybilnosci niskonapieciowej i elektromagnetyczne;j.

Znak SAA
Inwerter spetnia wymagania Ustawy o bezpieczenstwie sprzetu i produktéw w Australii.

Znak CQC
Standard sprzetu zgodny z dyrektywa bezpieczenstwa China Quality Inspection Center

Zakaz nieautoryzowanej perforacji lub modyfikacji. Wszelkie nieautoryzowane
perforacje lub modyfikacje sg surowo zabronione. Jesli wystgpi jakakolwiek wada lub
uszkodzenie (urzadzenia/osoby), firma nie ponosi za to zadnej odpowiedzialnosci.

Punkt podiaczenia do uziemienia ochronnego

Prad staty (DC)

Prad przemienny (AC)

AN

Sygnalizuje zagrozenie porazenia pradem elektrycznym i podaje czas (5 minut), jaki
nalezy odczeka¢ po wytaczeniu i odtgczeniu falownika, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
podczas wszelkich prac instalacyjnych.

2 Bezpieczenstwo i zgodnos¢

SYMBOL

INSTRUKCJE

VAYAN

Zagrozenie zycia z powodu $miertelnych napie¢!

W urzadzeniu i na liniach zasilajgcych wystepujg $miertelne napiecia.
Dlatego tylko upowaznieni elektrycy moga instalowac i otwiera¢
urzadzenie.

Nawet gdy urzadzenie jest odtaczone, w urzagdzeniu moga nadal

NIEBEZPIECZENSTWO wystepowac wysokie napiecia kontaktowe.

JAWAN

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo poparzenia goracymi czesciami obudowy!
Podczas pracy cztery boki pokrywy obudowy i radiator mogg si¢ nagrzac.
Podczas pracy dotykaj tylko przedniej pokrywy obudowy.

2=
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Skutki promieniowania mogg powodowac szkody dla zdrowia!
W szczegolnych przypadkach, mimo ze zachowane sg standardowe limity
emisji (na przyktad, gdy wrazliwy sprzet jest zainstalowany blisko
(((‘))) UWAGA odbiornikéw radiowych lub telewizyjnych), zaktécenia mogg nadal
A wystepowac w obszarach wyznaczonych do zastosowania. W takim
przypadku operator jest zobowigzany do podjecia odpowiednich dziatan
w celu naprawienia sytuaciji.

Nie nalezy w zadnym momencie zachowywac odlegtosci mniejszej niz 20
cm od falownika.

Generator fotowoltaiczny jest uziemiony.
Przestrzegaj lokalnych wymagan dotyczacych uziemienia modutéw PV i
&NOTATKA generatoréw PV. Zalecamy taczenie ram generatoréw i innych
przewodzgcych powierzchni w sposob zapewniajacy ciggte przewodzenie
do ziemi, aby zapewni¢ najlepszg mozliwg ochroneg systemu i personelu.

Prad roztadowania kondensatora!
Moduty fotowoltaiczne o duzej pojemnosci wzgledem masy, takie jak
cienkowarstwowe moduty fotowoltaiczne z ogniwami na podtozu
metalowym, moga by¢ uzywane tylko wtedy, gdy ich pojemnos$é
sprzegajgca nie przekracza 470 nF. Podczas pracy zasilania prad uptywu
NOTATKA ptynie z ogniw do ziemi, a jego wielko$¢ zalezy od sposobu montazu
modutéw PV (np. folia na dachu metalowym) i pogody (deszcz, $nieg). Ten
,normalny” prad uptywu nie moze przekracza¢ 50 mA, poniewaz w
przeciwnym razie falownik automatycznie odtgczy sig od sieci jako srodek
ochronny.

2.1 Wytaczniki pradu statego i przemiennego

Bezpiecznie odizoluj sprzet od sieci, modutéw fotowoltaicznych, generatoréw i akumulatorow. Wytgczniki
obwodu DC i AC muszg by¢ zainstalowane w celu odtgczenia wszystkich nieuziemionych przewodow.

2.2 Uziemienie modutu fotowoltaicznego

To urzadzenie jest inwerterem magazynujgcym energie, nie uziemiaj obwodu DC podtgczonego do modutéw PV
urzadzenia. Uziemi¢ nalezy tylko rame montazowg modutow PV.

Jesli podtaczysz uziemiony modut PV do urzgdzenia, pojawi sie¢ komunikat o btedzie ,Niska rezystancja izolacji
PV’ lub nawet uszkodzisz inwerter.

2.3 Kwalifikacje pracownikéw technicznych

Tylko pracownicy posiadajgcy nastepujace umiejetnosci moga zainstalowac ten falownik:

eZrozumiec¢ dziatanie i dziatanie falownika.

e By¢ w stanie poradzi¢ sobie z powigzanymi zagrozeniami elektrycznymi i ryzykiem, ktére mogag wystapic
podczas instalacji i uzytkowania.

eOtrzymac szkolenie w zakresie instalacji i uruchamiania falownikéw do magazynowania energii.

eZnac wszystkie obowigzujgce normy i wytyczne.

eZrozumiec i przestrzegac niniejszej instrukcji oraz wszystkich instrukcji bezpieczenstwa..

_3-
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3 Opis produktu

To urzadzenie jest dwukierunkowym inwerterem hybrydowym, odpowiednim do systemoéw fotowoltaicznych z
magazynowaniem energii w akumulatorach. Energia generowana przez system fotowoltaiczny jest
wykorzystywana przede wszystkim do obcigzen domowych, a nadmiar energii jest wykorzystywany do
fadowania akumulatoréw, a nastepnie przesytany do sieci publicznej, gdy energia fotowoltaiczna jest
wystarczajgca. Gdy moc wyjsciowa energii fotowoltaicznej jest niewystarczajaca do obstugi podtaczonego
obcigzenia, system automatycznie pobiera energig z akumulatora, jesli pojemnos¢ akumulatora jest
wystarczajgca. Jesli pojemnosé akumulatora jest niewystarczajgca do zaspokojenia wiasnych potrzeb
energetycznych, pobiera on energie z sieci publiczne;j.

(6 ® ©)

3.1Przeglad produktu
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1: Wyswietlacz LCD 7: Miernik - Port 485 13: Wytacznik sieciowy
2: Wskazniki falownika 8: Port wejsciowy baterii 14: Obcigzenie
3: Przyciski funkcyjne 9: Port funkcyjny 15: Wejécie generatora
4: Przycisk wytacznika zasilania 10: Port Modbus 16: Interfejs WiFi
5: Przetacznik PV(DC) 11: Port BMS
6: Port rownolegty 12: Wejscie PV z dwoma MPPT
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3.2 Wymiary produktu
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3.3 Cechy produktu

1. Tréjfazowy falownik sinusoidalny 230V/400V;

2. Zapewnia wiele opcji trybu pracy w celu obstugi obcigzenia gospodarstwa domowego, magazynowania energii
akumulatorowej, zasilania sieci energetycznejitp.;

3. Automatyczne restart podczas przywracania zasilania AC;

4. Programowalny tryb pracy: off-grid, on-grid;

5. Konfigurowalny prad/napiecie fadowania akumulatora w oparciu o aplikacje za pomocg ustawien LCD;

6. Konfigurowalny priorytet tadowarki AC/Solar/Generator za pomoca ustawien LCD;

7. Niezalezny interfejs dla zasilania sieciowego i generatora;

8. Zabezpieczenie przed przecigzeniem/przegrzaniem/zwarciem;

9. Inteligentna konstrukcja tadowarki akumulatora w celu optymalizacji wydajnosci akumulatora;

10. Regulowana funkcja zapobiegajaca przeptywowi wstecznemu w celu zapobiegania nadmiarowemu
przeptywowi mocy do sieci;

11. Obstuga monitorowania WIFI, mozliwo$¢ podtgczenia dwoch tancuchéw PV do MPPT 1, i jednego tancucha
PV do MPPT 2

12. Inteligentne i konfigurowalne trzyetapowe tadowanie MPPT w celu zoptymalizowania wydajnosci
akumulatora;

13. Funkcje przesuniecia szczytowego i wypetnienia doliny mogg by¢ wykonywane zgodnie z czasem, aby
zmaksymalizowa¢ korzysci;

14. Funkcja inteligentnego tadowania.

4 Podstawowa architektura systemu

Ponizszy schemat przedstawia podstawowe zastosowanie tego falownika. Obejmuje on réwniez nastgpujacy
sprzet i kompletny system operacyjny.

Skonsultuj sie z integratorem systemu, aby uzyskac¢ informacje o innych mozliwych architekturach systemu w
oparciu o swoje wymagania.

Falownik moze zasila¢ rézne urzadzenia w domu lub biurze, w tym urzadzenia z silnikiem, takie jak lodoéwki i

klimatyzatory.

Panel stoneczny

Kabel pradu
|KabelaC | stalego
P —m — - — = = WiFl ---- R i 2
Doy GPRS - - --
| Ustugiwchmurze  elefon Koﬁ_p_lalter
—
—
LB -] 9%’
B
AEEED -— LB
- Obcigzenie zapasowe Obcigzenie domowe Sieé

=

L *x

Bateria

Inteligentne obcigzenie

Falownik podtgczony do sieci

unur;uju

Generator

&

—

5 Przechowywanie falownika

Jesli chcesz przechowywaé swoj sprzet w magazynie, powinienes$ wybra¢ odpowiednie miejsce:

e Sprzet musi by¢ przechowywany w oryginalnym opakowaniu, a $rodek pochtaniajacy wilgo¢ musi pozosta¢ w
opakowaniu.

e Temperatura przechowywania powinna zawsze wynosi¢ od -25°C do +60°C.

e \Wilgotnos¢ wzgledna przechowywania powinna zawsze wynosi¢ od 0 do 95%.

e®Mozna uktada¢ w pionie do czterech jednostek. 6
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6 instalacja

6.1Sprawdz opakowanie

Chociaz falownik przeszedt rygorystyczne testy i kontrole przed opuszczeniem fabryki, moze jednak zosta¢
uszkodzony podczas transportu i nie dziata¢ prawidtowo. Dlatego zawsze sprawdz opakowanie pod katem
widocznych oznak uszkodzenia, jesli tak, nie otwieraj opakowania i skontaktuj sig¢ ze swoim dealerem tak
szybko, jak to mozliwe

Nr Rysunek Opis llos¢ | jednostka

1
Falownik 1SZT.

2
Uchwyt Scienny 1SZT.

3 9
%f “ Sruba antykolizyjna ze stali nierdzewnej M8x80 4 SZT.
y
&

4
Klucz imbusowy w ksztatcie litery L 1SZT.

5
czujnik temperatury akumulatora 1SZT.

6
Instrukcja obstugi 1SZT.

7
\Wtyczka Wi-Fi 1SZT.

8
czujnik prgdu CT 3 SZT.

9
Ztgcze wtykowe DC+/DC- z zaciskami metalowym N SZT.

_7-
pomoc@voltpolska.pl | hurt@voltpolska.pl | (58) 500 85 62



6.2 Narzedzia

Multimetr

Nr Rysunek Opis Zastosowanie
1 Zalecana $rednica wiertta do
wiertarek udarowych wynosi | Wywierc otwory w scianie
6 mm
2 Dokre¢ $ruby na ramie montazowej,
Srubokret zaciskach akumulatora i zaciskach
pradu przemiennego.
3 Narzedzia do demontazu Demontaz ztgcza fotowoltaicznego
4
Szczypce do $ciggania izolacji | Usunigcie izolacji
5
Szczypce do zaciskania Zacisk przewodu zasilajgcego
6

Zmierz napiecie sieciowe

8-
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6.3 Montaz i podiaczenie elektryczne
6.3.1 Bezpieczenstwo

A & NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wybuchu
Pomimo starannej konstrukcji, urzadzenia elektryczne moga powodowac pozary. Nie instaluj falownika na
materiatach tatwopalnych ani w miejscach, w ktérych przechowywane sg materiaty tatwopalne.

A A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo poparzenia na skutek przegrzania cze$ci obudowy
Instaluj falownik w taki sposo6b, aby nie mozna go byto przypadkowo dotkna¢.

& NIEBEZPIECZENSTWO

Wszystkie instalacje elektryczne powinny by¢ wykonywane zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami
elektrycznymi.

Nie zdejmuj obudowy. Falownik nie zawiera czeéci, ktére moga by¢ serwisowane przez uzytkownika.

W celu wykonania napraw popro$ wykwalifikowany personel serwisowy. Wszystkie okablowania i instalacje
elektryczne powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel serwisowy.

Inne punkty instalacji:

e Ostroznie wyjmij urzadzenie z opakowania i sprawdz, czy nie ma uszkodzen zewnetrznych. W
przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z instalatorem lub dostawca.

e Upewnij sig, ze obudowa falownika jest uziemiona, aby chroni¢ mienie i bezpieczenstwo osobiste.

o Port wejsciowy falownika fotowoltaicznego moze dziata¢ tylko z elementami generujgcymi energie
fotowoltaiczng. Nie podtgczaj do zadnego innego zrédta zasilania.

e Zardéwno zrédta napiecia AC, jak i DC sg zakonczone wewnagtrz falownika fotowoltaicznego. Odigcz te
obwody przed serwisowaniem.

e Tourzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do zasilania publicznej sieci energetycznej. Nie podtgczaj
tego urzgdzenia do zasilania prgdem przemiennym.

e Gdy panele fotowoltaiczne sg wystawione na dziatanie $wiatta, generowane jest napigcie DC. Po
podtaczeniu do urzgdzenia panele fotowoltaiczne tadujg kondensator magistrali DC.

e Energia zmagazynowana w kondensatorze magistrali DC tego urzadzenia stwarza ryzyko porazenia
pragdem elektrycznym. Wysokie napigcia mogg nadal wystgpowa¢ wewnatrz falownika
fotowoltaicznego, nawet jesli urzadzenie jest odtgczone od sieci i paneli fotowoltaicznych. Odtacz
wszystkie zrédta zasilania na co najmniej 5 minut przed zdjgciem zrédta obudowy.

e Mimo ze konstrukcja spetnia wszystkie wymogi bezpieczenstwa, niektére czgsci i powierzchnie
falownika pozostajg gorgce podczas pracy. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nie dotykaj radiatora z tytu
falownika PV ani pobliskich powierzchni podczas pracy falownika.

-9-
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6.3.2 Wybierz miejsce instalacji
Niniejszy dokument zawiera wskazowki dla personelu instalujgcego dotyczace wyboru odpowiedniej
pozycji instalacji, aby unikng¢ potencjalnych uszkodzen sprzetu.
« Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane co najmniej 914 mm (3 stopy) nad ziemia.
« Miejsce instalacji musi by¢ odpowiednie do cigzaru i rozmiaru falownika w celu dtugotrwatego
uzytkowania.
« Wybierz miejsce instalacji, aby tatwo byto zobaczy¢ wyswietlacz stanu.
« Nie instaluj falownika na konstrukcji wykonanej z materiatow tatwopalnych lub odpornych na ciepto.
« Wilgotno$¢ miejsca instalacji powinna wynosi¢ 0~95%, bez kondensacji.
« Miejsce instalacji musi by¢ zawsze swobodnie i bezpiecznie dostepne.
« Instalacja musi by¢ pionowa lub pochylona do tytu do 15° i zapewni¢ potgczenie.
« Falownik skierowany w dét. Nigdy nie instaluj poziomo. Unikaj pochylania sie do przodu lub na boki.
« Upewnij sig, ze falownik jest umieszczony poza zasigegiem dzieci.
« Nie ktadz zadnych przedmiotéw na falowniku ani nie przykrywaj go.
« Nie instaluj falownika w poblizu anteny telewizyjnej lub jakiejkolwiek innej anteny/kabla antenowego.
« Falownik wymaga wystarczajgcej przestrzeni do odprowadzania ciepta. Upewnij sig, ze falownik jest
dobrze wentylowany, aby zapewni¢ odpowiednie odprowadzanie ciepta. Temperatura otoczenia
powinna by¢ nizsza niz 45° C, aby zapewni¢ optymalng prace.

max 15°

* Falownika nie nalezy instalowa¢ w podtozu, w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, a takze powinien on posiadac elementy ochronne:

-10-
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o Nalezy zachowa¢ minimalny odstep od $cian, innych falownikéw lub obiektow, jak pokazano na rysunku,
aby zapewni¢ odpowiednie odprowadzanie ciepta.

Direction Min. prze$wit (cm)
powyzej 80
ponizej 50
boki 50
przoéd 30

Odlegto$ci montazowe falownika

[ttt

50cm E E 50cm 30cm OH
, | O
g Ittt v

Odlegtosci montazowe falownikéw tgczonych szeregowo

o Musi by¢ wystarczajgco duzo miejsca miedzy kazdym falownikiem, aby zapewni¢, ze sgsiadujace falowniki
majg wystarczajgco duzo $wiezego powietrza do rozpraszania ciepfa.

o W razie potrzeby zwigksz przestrzen i zapewnij odpowiedni doptyw $wiezego powietrza. Upewnij sie, ze

falownik ma odpowiednie chtodzenie.

s
S
8
3

60cm
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6.3.3 Montaz plyty wiszacej falownika

& OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ porazenia prgdem lub innych obrazen, przed wierceniem nalezy sprawdzi¢ przebieg
istniejgcych instalacji elektrycznych i/lub hydraulicznych.

Pamietaj, ze ten falownik jest ciezki! Zachowaj ostrozno$¢ podczas wyjmowania go z opakowania.
Wybierz zalecang gtowice wiertnicza (jak pokazano na ponizszym zdjeciu), aby wywierci¢ 4 otwory
w Scianie o gtebokosci 82-90 mm.

1. Uzyj odpowiedniego mtotka, aby umiescic¢ kotek rozporowy w otworach.

2. Dokrec¢ teb $ruby rozporowej, aby zakonczy¢ montaz.

3.Przenies falownik i trzymajgc go, upewnij sie, ze wieszak jest skierowany w strone kotka
rozporowego, przymocuj falownik do Sciany.

12-
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6.4 Sprawdz stan instalacji falownika

*Sprawdz gérny pasek falownika, aby upewnic¢ sie, ze jest zamocowany na uchwycie.

* Sprébuj podnies¢ falownik od dotu i sprawdz, czy jest on solidnie zamontowany. Falownik powinien
pozosta¢ mocno potgczony.

* Wybierz solidng $ciane instalacyjng, aby zapobiec wibracjom podczas pracy falownika.

6.5 Podtaczenie elektryczne
6.5.1 Bezpieczenstwo

A A OSTRZEZENIE

Zagrozenie zycia z powodu $miertelnego napigcia!

Czesci przewodzace falownika zawierajg wysokie napiecie, ktére moze spowodowaé porazenie prgdem.
Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci na falowniku nalezy odtgczy¢ potgczenia elektryczne po
stronie AC, stronie fotowoltaicznej i stronie akumulatora falownika.

Nie podtgczaj akumulatora odwrotnie, w przeciwnym razie spowoduje to uszkodzenie falownika.

& OSTRZEZENIE

Wytadowanie elektrostatyczne stwarza ryzyko uszkodzenia podzespotéw elektronicznych.
Podejmij odpowiednie $rodki ostrozno$ci ESD podczas wymiany i instalacji falownika.

& OSTRZEZENIE

Wytadowanie elektrostatyczne stwarza ryzyko uszkodzenia podzespotéw elektronicznych.
Podejmij odpowiednie $rodki ostrozno$ci ESD podczas wymiany i instalacji falownika.

Uwaga:

« Potgczenia elektryczne musza byé wykonywane przez profesjonalnych technikéw. Przed wykonaniem
jakichkolwiek potgczen elektrycznych nalezy pamigtaé, ze falowniki sa niebezpieczne dla wysokiego
napiecia i wysokich temperatur.

Profesjonalisci muszg nosi¢ rekawice izolacyjne, izolacyjne gumowe buty, kaski ochronne i inny sprzet
ochrony osobistej podczas wykonywania potgczen elektrycznych.

« Potgczenia elektryczne powinny by¢ wykonywane zgodnie z odpowiednimi zasadami, takimi jak
przekroj przewodu, bezpieczniki i uziemienie.

6.5.2 Podtacz akumulator

Aby zapewni¢ bezpieczng prace i zgodno$¢, wymagane jest oddzielne zabezpieczenie nadprgdowe DC
lub urzadzenie roztgczajace pomiedzy akumulatorem a falownikiem. W niektérych zastosowaniach,
urzgdzenia przetgczajgce mogg nie by¢ wymagane, ale nadal wymagane sag zabezpieczenia
nadprgdowe. Zobacz typowe wartosci natezenia pragdu w ponizszej tabeli, aby uzyskac¢ informacje o
wymaganym rozmiarze bezpiecznika lub wytgcznika obwodu.

Rysunek 6-1 Rozmiar kabla

model Rozmiar drutu Kabel (mm)2 Wartos¢ momentu
obrotowego (maksymalna)
5kwW 2AWG 33.62 24.5Nm
6.5/7/7.5/8kW 1AWG 42.41 24.5Nm
9/10/11.2/12kW 1/0AWG 53.49 24.5Nm
13/14.2/15/16kW 3AWG*2P/1/0AWG*1P 26.7%2/53.5%1 24.5Nm
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NOTATKA

Wszystkie prace zwigzane z okablowaniem musza by¢ wykonywane przez wykfalifikowanych
pracownikow

OSTRZEZENIE

Uzywanie odpowiednich kabli do podtgczania akumulatoréw jest wazne dla bezpieczneji wydajnej
pracy systemu. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, zobacz Rysunek 6-1, aby zapoznac¢ sie z
zalecanymi kablami

Aby podtgczy¢ akumulator, wykonaj ponizsze czynno$ci:

1. Wybierz odpowiedni kabel akumulatora z wtasciwym ztgczem, ktére mozna podtgczy¢ do
zaciskéw akumulatora.

2. Uzyjodpowiedniego $rubokreta, aby odkreci¢ $ruby i zainstalowac ztagcze akumulatora, a
nastepnie dokrec¢ sruby srubokretem, upewniajgc sie, ze Sruby sg dokrecane zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara z momentem obrotowym 24,5 NM.

3. Upewnij sie, ze biegunowo$¢ akumulatora i falownika jest prawidtowo podtgczona.

przypadku modeli 5-12 kW
rozmiar $ruby ztgcza akumulatora: M10

15. 3/16mm

i
0 5%

Wejscie baterii DC, rozmiar
przewodu 2/1AWG
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4. Aby zapobiec dotykaniu falownika przez dzieci lub przedostawaniu sig¢ owadoéw do wnetrza
falownika, nalezy upewnic¢ sie, ze ztgcze falownika jest dokrecone zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara do pozycji zapewniajgcej wodoodpornos¢.

& OSTRZEZENIE

Instalacje nalezy wykonac ostroznie i zzachowaniem zasad bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

Przed wykonaniem ostatecznego potgczenia DC lub zamknieciem wytacznika/odtacznika DC,
upewnij sie, ze dodatni (+) musi by¢ podtgczony do dodatniego (+), a ujemny (-) musi by¢ podtgczony
do ujemnego (-). Odwrotne podtgczenie biegunowosci akumulatora spowoduje uszkodzenie falownika

o o o

Tl 5 e
Cleles Py

6.5.3 Definicja portu funkcji
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LU 0o 8 83 ) CANA: Komunikacja rownolegta
e B o B e et - Port 1 (interfejs CAN)
mo CANB: Komunikacja rownolegta
Czujnik ~+ ot port 2 (interfejs CAN)
temperatury ! | || | | Meter-485: do komunikacji licznika energii
baterii oo M N .
/@ Vo odbus: Zarezerwowany (ztgcze serwis.)
oo BMS: Port do komunikacji baterii
CT-LLi 41 1 1 (CAN/RS485)
-2, Gen start-up
N/O Relay
CT-L3 k j
cni: \_
a)TEMP (1,2): czujnik temperatury akumulatora kwasowo-otowiowego. \
b)CT-L1(3,4): Zewnetrzny przektadnik prgdowy CT1
c)CT-L2(5,6): Zewnetrzny przektadnik prgdowy CT2
d)CT-L3(7,8): Zewnetrzny przektadnik prgdowy CT3
CN2: Cewka .
a)G-start (1,2): Sygnat styku bezpotencjatowego do Styk otwarty Przekaznik
uruchomienia generatora diesla
b)Zawoér G (3,4): Wyjscie styku bezpotencjatowego.
Gdy falownik jest w trybie off-grid i zaznaczony jest tryb ,,
signal island mode”, styk bezpotencjatowy zostanie wtgczony. G S
c)Grid_Ry (5,6): Zarezerwowane
\ GS (sygnatrozruchowy generatora diesla)/
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6.5.4 Podtaczenie czujnika temperatury akumulatora kwasowo-otowiowego
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6.5.5 Podlaczenie do sieci i podiaczenie obcigzenia zapasowego

Przed podtgczeniem do sieci, nalezy zainstalowa¢ oddzielny wylgcznik obwodu AC pomiedzy
falownikiem a siecig, a takze pomiedzy obcigzeniem zapasowym a falownikiem. Zapewni to
bezpieczne odigczenie falownika podczas konserwacji i petng ochrone przed nadmiernym pradem.
Zalecane wytaczniki AC dla portu obcigzenia to 5KW 63A,6.5KW 63A,7KW 63A,7.5KW 63A,8kW 63A,
9KW 63A,10kW 63A,11.2KW 63A, 12kW 63A, 13kW 63A, 14.2kW 63A, 15kW 63A, 16kW 63A. Zalecany
wytacznik AC podtaczony do sieci 5KW 63A,6.5KW 63A,7KW 63A,7.5KW 63A,8kW 63A, 9KW 63A,10kW
63A,11.2KW 63A,12kW 63A, 13kW 63A, 14.2kW 63A, 15kW 63A, 16kW 63A.
Sa trzy bloki zaciskowe z oznaczeniami ,Siec¢”, ,Obcigzenie” i ,GEN”. Nie nalezy btednie podtaczac
ztaczy wejsciowych i wyjsciowych.

& OSTRZEZENIE

Cate okablowanie musi by¢é wykonane przez wykwalifikowany personel. Bardzo wazne dla
bezpieczenstwa systemu i wydajnej pracy jest uzycie odpowiedniego kabla do podtgczenia
wejscia AC. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, uzyj odpowiedniego zalecanego kabla, jak ponizej

Podtgczenie do siecii podtaczenie obcigzenia zapasowego (przewody miedziane)

Rozmiar Warto$¢ momentu
model drutu Kabel (mm)2 | oprotowego (maksymalna)
5/6.5/7/7.5/8/9/10/11.2/12/13/14.2/15/16KW 10AWG 6 1.2Nm

Podtgczenie do siecii podtgczenie obcigzenia zapasowego (przewody miedziane) (bypass/obejscie)

Rozmiar Warto$¢ momentu
Ll drutu Kabel (mm)2 | oprotowego (maksymalna)
5/6.5/7/7.5/8/9/10/11.2/12/13/14.2/15/16KW 10AWG 6 1.2Nm

Rysunek 6-2 Zalecany rozmiar przewodow AC
Aby wdrozy¢ potgczenie portu sieciowego, obcigzenia i gen, wykonaj ponizsze kroki:
1. Przed wykonaniem potaczenia portu sieciowego, obcigzenia i gen nalezy najpierw wytgczy¢
wytacznik pradu przemiennego lub roztgcznik.
2. Zdejmij tuleje izolacyjng o dtugosci 10 mm, odkre¢ $ruby, wtdéz przewody zgodnie z biegunowosciag
wskazang na bloku zaciskowym i dokre¢ $ruby zaciskowe. Upewnij sie, ze potgczenie jest kompletne.

OBCIAZENIE

@

SIEC OBCIAZENIE PORT GEN

PORT GEN

UWAGA!
R=L1S=L2T=L3 T
Trzeba zwréci¢ uwage na fakt, ze przewody N
fazowe podtgczamy ,od prawej do lewej”
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& OSTRZEZENIE

Przed proba podtaczenia urzadzenia do zasilania pragdem zmiennym nalezy upewnic sie, ze zrodto
zasilania prgdem zmiennym jest odtgczone.

3. Nastepnie wtdz przewody wyjsciowe AC zgodnie z biegunowos$cig wskazang na bloku zaciskéw i
dokrec¢ zacisk. Upewnij sie, ze podtgczyte$ odpowiednie przewody N i przewody PE do odpowiednich
zaciskow.

4. Upewnij sie, ze przewody sg solidnie podtgczone.

5. Urzadzenia, takie jak klimatyzator, wymagajg co najmniej 2-3 minut na ponowne uruchomienie,
poniewaz muszg mie¢ wystarczajgco duzo czasu na wyréwnanie gazu chtodniczego wewnatrz
obwodu. Jesli wystgpi niedobo6r mocy i ustgpi w krotkim czasie, spowoduje to uszkodzenie
podtgczonych urzgdzen. Aby zapobiec tego rodzaju uszkodzeniom, sprawdz producenta
klimatyzatora, czy jest wyposazony w funkcje opéznienia czasowego przed instalacjg. W przeciwnym
razie ten falownik wywota btad przecigzenia i odetnie wyjscie, aby chroni¢ urzadzenie, ale czasami
nadal moze spowodowaé wewnetrzne uszkodzenie klimatyzatora.

6.5.6 Podtaczenie fotowoltaiczne

NIEBEZPIECZENSTWO

>

Istnieje ryzyko porazenia pragdem elektrycznym i pozaru, dlatego nalezy upewnic sie, ze napigcie
obwodu otwartego zespotu fotowoltaicznego miesci sie¢ w zakresie 800 V falownika.

NIEBEZPIECZENSTWO

>

Ze wzgledu naryzyko porazenia prgdem elektrycznym, przewo6d DC tego systemu fotowoltaicznego
nie moze by¢ uziemiony. Gdy falownik wykryje, ze impedancja uziemienia uktadu fotowoltaicznego
jest niska, zostanie wygenerowany btgd rezystancji izolacji.

NIEBEZPIECZENSTWO

>

Nie odtgczaj ztgcza DC pod obcigzeniem.

NIEBEZPIECZENSTWO

>

Ze wzgledu na konstrukcje beztransformatorowa, bieguny dodatnie i ujemne pradu statego zespotu
fotowoltaicznego nie moga by¢ uziemione.

Podiacz przewod zasilajgcy wejsciowy fotowoltaiczny
Krok 1. Zdejmij dtawiki kablowe ze ztgczy dodatnich i ujemnych.
Krok 2. Wyjmij metalowe zaciski z pudetka z akcesoriami i podtacz je tak, jak pokazano na rysunku.

L2=8-10mm _ | L2=8-10mm |
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Krok 3. Wté6z dodatnie i ujemne kable zasilajgce do odpowiednich ztgczy kablowych.

Krok 4. Wt6z odizolowane dodatnie i ujemne kable zasilajgce odpowiednio do dodatnich i ujemnych zaciskow
metalowych i zaci$nij je za pomocg zaciskarki. Upewnij sie, ze kabel jest zaci$niety, az nie bedzie mozna go
wyciggna¢ sitg mniejszg niz 400 N, jak pokazano na rysunku.

== T0lE =={5—
I ETE —E-

Krok 5. Wt6z ztgcza dodatnie i ujemne do odpowiednich zaciskéw wejéciowych DC, az ustyszysz dzwiek ,,
klikniecia”.
G-

v \ 4
Zaciski wejéciowe DC jednostki | | ztgcza dodatnie I ujemne

NAL

Warunki podtgczenia DC
Inwerter hybrydowy, tréjfazowy ULTRA HYBRID PRO EU ma 2 niezalezne wejscia: Wej$cie Ai wejscie B.

Schemat strony DC pokazano ponizej, zwrd¢ uwage, ze ztacza sg parami (ztacza meskie I zenskie). Ztgcza
miedzy panelem fotowoltaicznym a falownikiem to ztgcza H4 (Yunfan).

Wejsciel —— MPPT1

Wejscie2[——| MPPT2
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Zalecenia dla modutéw fotowoltaicznych potgczonych szeregow:

A. Te same specyfikacje

B. Ta sama liczba modutow fotowoltaicznych potgczonych rownolegle

UWAGA

VA

Jesli falownik nie jest wyposazony w roztgcznik fotowoltaiczny, ale jest to obowigzkowe w
kraju instalacji, zainstaluj zewnetrzny roztgcznik fotowoltaiczny.
Wejscie PV falownika nie moze przekraczac¢ nastepujgcych limitow:

model

Maksymalny prad wejsciowy A Maksymalny prad wejsciowy B

5KW

6.5KW

18A 18A

7KW

7.5KW

20A 20A

8KW

9KW

10KW

11.2KW

12KW

36A 20A

13KW

14.2KW

15KW

16KW

e Warunki podtgczenia DC

AUWAGA

Przed podtgczeniem uktadu PV upewnij sig, ze wytacznik DC i wytgcznik
obwodu AC sg odtagczone od falownika. Nigdy nie podtgczaj ani nie odtgczaj
ztgcza DC pod obcigzeniem.

Upewnij sie, ze maksymalne napigcie obwodu otwartego (Voc) kazdego ciggu
PV jest mniejsze niz 800 V DC.

Sprawdz projekt instalacji fotowoltaicznej pod wzgledem warto$ci
maksymalnych. Napiecie obwodu otwartego, ktére moze wystgpi¢, gdy
temperatura panelu stonecznego wynosi -25 ° C, nie moze przekracza¢
maksymalnego napiecia wej$ciowego falownika.

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa obstuga podczas okablowania moze spowodowac $miertelne
obrazenia operatora lub nieodwracalne uszkodzenie falownika. Prace
zwigzane z okablowaniem powinien wykonywaé wytgcznie wykwalifikowany
personel.

OSTRZEZENIE

>

Ze wzgledu na konstrukcje beztransformatorowg, bieguny dodatnie i ujemne
pradu statego zespotu fotowoltaicznego nie mogag by¢ uziemione.

Wymagania dotyczace kabli:

Typ kabla Przekro6j (mm) 2
Przemystowy, ogolny zakres Zalecana wartos¢
kabel fotowoltaiczny
(model: PV1-F) 4.0~6.0

(12~10AWG) 6.0(10AWG)
-20-
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6.5.7 Polaczenie CT

1
]

| T,

cecccascccaa,

4
\,

Uziemienie

— rh

I
I
I
I
I
. i
IStrzatka w_skazu]aca :
'\na falownik /l T
N =~
CT1
-~ >
-
~ r Cr2
/ —
a—
CT3

Grid

Uwaga: jesli odczyt mocy obcigzenia na wyswietlaczu LCD jest nieprawidtowy, nalezy odwréci¢ strzatke ct.

Przektadniki instalujemy na gtownym kablu zasilajgcym (WLZ) przed falownikiem i
odbiornikami, pamietajgc, by ich strzatki wskazywaty kierunek w strong falownika. Fabrycznych
przewodoéw przektadnikow nie nalezy przedtuzaé¢ (w ostatecznosci wytgcznie lutowac), a w
listwe CN3 wpinamy je odpowiednio: zaciski [3-4] dla fazy L1, [5-6] dla L2 oraz [7-8] dla L3. Test
poprawnos$ci wykonujemy przy wytgczonych panelach PV w zaktadce ,Grid CT” — po obcigzeniu
faz wartosci mocy pobieranej z sieci muszg by¢ ujemne. Odczyty dodatnie oznaczajg btad
skutkujgcy niepozadanym roztadowaniem magazynu energii; nalezy wtedy fizycznie obrécic
przektadnik na kablu lub zamieni¢ bieguny jego przewodow w listwie Cn3.
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6.5.8 Podigczenie licznika

it = N —

Smart meter

Uwaga: Nie wszystkie wersje urzadzenia obstuguja
funkcje komunikacji z licznikami energii (tzw. "tourist
electricity meters"). Prosimy sprawdzi¢ wersje
sprzetowaq na ekranie falownika — funkcja ta jest
dostepna wytacznie w wersji sprzetowej V01.05 lub
wyzszej.Informacja: Wersje oprogramowania i sprzetu
mozna sprawdzi¢ na ekranie falownika — szczegoty
znajduja sie na stronie 52 instrukcji obstugi.

L1

L2

L3

PE

Two-way
Energy meter

Utility grid

CT A connect L1
CT B connect L2
CT C connect L3

3
1" o 25 fiﬁ L
DC load DCload 1 AC load circuit &
circuit circuit  n breaker J f
breaker breaker ! 1 L1 Family load
>~————
: =P
" L3
" N N
1
I L3
" L2
-n e r'’77 1 L1
- &y avaw/
I 71 7] amem/
- &y avas/ .
(/]/} [ [ |
To inverter meter

PV modules PV modules

CNRIJ3

Meter

Pin2/7(RS485 A)

Pin24 (RS485 A)

Pinl/8 (RS485 B)

Pin25 (RS485 B)

Meter CT Other Wiring
Pinl CT1+(RED) /
Pin3 CT1 -(BLACK) PE
Pin4 CT2+(RED) /
Pin6 CT2 -(BLACK) PE
Pin7 CT3+(RED) /
Pin9 CT3 -(BLACK) PE
Pin2 / L1
Pin5 / L2
Pin8 / L3
Pinl0 / N
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J

R T

\,

Uziemienie

20~ 2

S \ i

Grid oa
(1,234) (567.8)

axn
e RS 485

R4 RS54 GND

zm 0~

Eastron SDM630-Modbus V2 Licznik Eastrona J

6.5.9 Uziemienie (obowigzkowe)
Przewdd uziemiajgcy nalezy podtgczyc¢ do ptyty uziemiajgcej po stronie sieci, aby zapobiec porazeniu
prgdem w przypadku awarii oryginalnego przewodu ochronnego.

6.6.0 Potagczenie WIFI
Aby skonfigurowac¢ wtyczke WiFi, zobacz ilustracje wtyczki Wi-Fi. Wtyczka WiFi nie jest standardowa,
ale opcjonalna. 23
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7 Schemat uktadu inwertera

7.1Uktad okablowania falownika (NIEDOTYCZY KRAJOW UE!)
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7.2 Schemat okablowania (DOTYCZY KRAJOW UE!)
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°
= uziemienie

Sie¢

@WylacznikAC l
L —
_ —

®Wytacznik AT
i

& *

2> _oa
CT1 CT2 YCT3 | I

’V , @®Wytacznik AC
0] = %
Obcigzenie domowe ‘ Iﬁ

@ Wytacznik DC dla akumulatora

ULTRAHYBRID PRO-5K 3F: Wytgcznik DC 150A

ULTRAHYBRID PRO-6.5K 3F: Wytgcznik DC 200A

ULTRAHYBRID PRO-8K 3F: Wytgcznik DC 250A

ULTRAHYBRID PRO-10K 3F: Wytgcznik DC 300A

ULTRAHYBRID PRO-12K 3F: Wytgcznik DC 300A

ULTRAHYBRID PRO-13K 3F: Wytgcznik DC 400A

ULTRAHYBRID PRO-14.2K 3F: Wytgcznik DC 400A

ULTRAHYBRID PRO-15K 3F: Wytgcznik DC 400A

ULTRAHYBRID PRO-16K 3F: Wytgcznik DC 400A

@ Wytacznik AC dla obcigzenia rezerwowego

ULTRAHYBRID PRO-5K 3F: Wytgcznik AC 63A

ULTRAHYBRID PRO-6.5K 3F: Wytgcznik AC 63A

ULTRAHYBRID PRO-8K 3F: Wytgcznik AC 63A

ULTRAHYBRID PRO-10K 3F: Wytgcznik AC 63A

ULTRAHYBRID PRO-12K 3F: Wytgcznik AC 63A

ULTRAHYBRID PRO-13K 3F: Wytacznik AC 63A

ULTRAHYBRID PRO-14.2K 3F: Wytgcznik AC 63A

ULTRAHYBRID PRO-15K 3F: Wytgcznik AC 63A

ULTRAHYBRID PRO-16K 3F: Wytgcznik AC 63A

® Wytacznik AC do sieci

ULTRAHYBRID PRO-5K 3F: wytgcznik pradu przemiennego 63A
ULTRAHYBRID PRO-6.5K 3F: wytgcznik pradu przemiennego 63A
ULTRAHYBRID PRO-8K 3F: wytgcznik pradu przemiennego 63A
ULTRAHYBRID PRO-10K 3F: wytacznik pradu przemiennego 63A
ULTRAHYBRID PRO-12K 3F: wytgcznik pradu przemiennego 63A
ULTRAHYBRID PRO-13K 3F: wytgcznik pradu przemiennego AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-14.2K 3F: wytgcznik pragdu przemiennego AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-15K 3F: wytacznik pradu przemiennego AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-16K 3F: wytgcznik pradu przemiennego AC 63A
@®Wytacznik AC do obcigzenia domowego

Zalezy od obcigzen domowych

PENT SR

o »
TZROS

o0 7,

g
o

Obcigzenie rezerwowe
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7.3 Schematdla typowego generatora diesla

cewka przekaznik
Styk ’v
otwarty]—/ﬁ N
R
. S
G N T S
PE ObcigZenie rezerwowe
GS (sygnat rozruchowy generatora diesla) @Wytacznik AC

G-start (1,2): sygnat styku
bezpotencjatowego do P LY

uruchomienia generatora diesla. ’
[) [)
CN2: H s ]
[) [)
[} )
N\ /

0 0 ol
ATTTT IO

O O O
of

N T s r_pe AN
i
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GRID [

m
)= =i uziemienie

\ ° ° °
Falownik l"'l

@ Wytgcznik DC

®Wytacznik AC

Zestaw baterii ﬁ _é__

@ Wytacznik DC dla akumulatora

ULTRAHYBRID PRO-5K 3F: Wytgcznik DC 150A
ULTRAHYBRID PRO-6.5K 3F: Wytgcznik DC 200A
ULTRAHYBRID PRO-8K 3F: Wytgcznik DC 250A Zdalne sterowanie linig
ULTRAHYBRID PRO-10K 3F: Wytgcznik DC 300A sygnatowg
ULTRAHYBRID PRO-12K 3F: Wytgcznik DC 300A
ULTRAHYBRID PRO-13K 3F: Wytgcznik DC 400A
ULTRAHYBRID PRO-14.2K 3F: Wytgcznik DC 400A
ULTRAHYBRID PRO-15K 3F: Wytgcznik DC 400A
ULTRAHYBRID PRO-16K 3F: Wytgcznik DC 400A
@ Wytacznik AC dla obcigzenia rezerwowego
ULTRAHYBRID PRO-5K 3F: Wytgcznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-6.5K 3F: Wytgcznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-8K 3F: Wytgcznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-10K 3F: Wytgcznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-12K 3F: Wytgcznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-13K 3F: Wytacznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-14.2K 3F: Wytgcznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-15K 3F: Wytgcznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-16K 3F: Wytgcznik AC 63A

® Wytgcznik AC do sieci

ULTRAHYBRID PRO-5K 3F: wytgcznik pradu przemiennego 63A
ULTRAHYBRID PRO-6.5K 3F: wytgcznik pradu przemiennego 63A
ULTRAHYBRID PRO-8K 3F: wytacznik pradu przemiennego 63A
ULTRAHYBRID PRO-10K 3F: wytgcznik pradu przemiennego 63A
ULTRAHYBRID PRO-12K 3F: wytgcznik pradu przemiennego 63A
ULTRAHYBRID PRO-13K 3F: wytgcznik pradu przemiennego AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-14.2K 3F: wytgcznik prgdu przemiennego AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-15K 3F: wytgcznik pradu przemiennego AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-16K 3F: wytgcznik pradu przemiennego AC 63A

ZgmE e

Generator
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7.4 Schemat potaczeniarownolegtego

UWAGA! Nie wszystkie wersje urzadzenia obstuguja prace
réwnolegta. Prosze sprawdzi¢ wersje na ekranie falownika.Wersja

Obstuguje do 10 urzgdzen rownolegtych sprzetowa V01.03 z oprogramowaniem INV DSP ID V1.10 - tylko ta

| R

Falownik
D@ Wytacznik DC dla akumulatora

ULTRA HYBRID PRO-5K 3F: Wytacznik DC 150A
ULTRA HYBRID PRO-6.5K 3F: Wytacznik DC 200A
ULTRA HYBRID PRO-8K 3F: W\%lacznik DC 250A
ULTRA HYBRID PRO-10K 3F: Wytgcznik DC 300A
ULTRA HYBRID PRO-12K 3F: Wytgcznik DC 300A
ULTRAHYBRID PRO-13K 3F: Wytgcznik DC 400A
ULTRAHYBRID PRO-14.2K 3F: Wytgcznik DC 400A
ULTRAHYBRID PRO-15K 3F: Wytgcznik DC 400A
ULTRAHYBRID PRO-16K 3F: Wytgcznik DC 400A
@®® ® Wytacznik AC dla obcigzenia rezerwowego

ULTRAHYBRID PRO-5K 3F: Wytgcznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-6.5K 3F: Wytgcznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-8K 3F: Wytacznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-10K 3F: Wytacznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-12K 3F: Wytgcznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-13K 3F: Wytgcznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-14.2K 3F: Wytgcznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-15K 3F: Wytacznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-16K 3F: Wytgcznik AC 63A
®@® Wytacznik AC do sieci

ULTRA HYBRID PRO-5K 3F: wytacznik AC 63A
ULTRA HYBRID PRO-6.5K 3F: wytacznik AC 63A
ULTRA HYBRID PRO-8K 3F: wytacznik AC 63A
ULTRA HYBRID PRO-10K 3F: wytacznik AC 63A
ULTRA HYBRID PRO-12K 3F: wytacznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-13K 3F: wytgcznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-14.2K 3F: wytgcznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-15K 3F: wytgcznik AC 63A
ULTRAHYBRID PRO-16K 3F: wytgcznik AC 63A
@Wytacznik AC do obciazenia domowego
Zalezy od obciazen domowych

wersja obstuguje te funkcje.Wersja sprzetowa V01.04 z
oprogramowaniem INV DSP ID 0.01 - tylko ta wersja obstuguje te
funkcje.Uwaga: Informacje o wersji oprogramowania i sprzetu mozna
sprawdzi¢ na ekranie falownika — szczegéty znajdujg sig na stronie 52
instrukcji obstugi.

P II I L C LT LN

’
i i
) ' '
Falownik nr 3 = | - ,|
(podrzedny) ‘Riwnn\e.gty-iARuwno\ewiB M\ermk-4&5'

uziemienie

Falownik nr 2
(podrzedny)

®

Falownik nr 1
(podrzedny)

H Strzatka wskazujgca
yna falownik

Falownik podrzedny

Zmn=

=

N/
Obcigzenie domowe Iﬁ
Falownik podrzedny
Obcigzenie rezerwowe
Falownik podrzedny
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Master inverter Slave Inverter Slave Inverter
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7.5 Dziatanie

7.5.1Wytacznik zasilania

Po prawidtowym zainstalowaniu urzadzenia i wlozeniu baterii mozna je tatwo aktywowadé, naciskajgc
przycisk zasilania, ktory jest wygodnie zlokalizowany po lewej stronie obudowy. Jesli system nie jest
podtgczony do akumulatora, ale jest podtgczony do zrédta fotowoltaicznego lub sieci elektrycznej, a
przycisk zasilania jest wytgczony, ekran LCD pozostanie pod$wietlony (oznaczajgc ,WYL.” na
wyswietlaczu). W takim scenariuszu, gdy przycisk zasilania jest wtaczony i wybrana jest opcja ,Brak
baterii”, system moze nadal dziata¢ bezproblemowo.

7.5.2 Panel obstugi i wyswietlacza

Panel obstugii wyswietlacza znajduje sie z przodu falownika, jak pokazano na zatgczonym rysunku.
Panel ten sktada sie z czterech kontrolek, czterech przyciskéw funkcyjnych i ekranu LCD, ktéry
zapewnia informacje w czasie rzeczywistym o stanie operacyjnym i metrykach mocy, w tym poziomach
Wejsciowych i wyjsciowych..

Kontrolka LED Opis
Zo6Mta dioda LED Swieci Napigcie akumulatora jest normalne
Niebieska dioda LED Btyska Komunikacja WIFIlub RS485
Zielona dioda LED Swieci Falownik dziata normalnie
Czerwona dioda LED Swieci Btedy | ostrzezenia

Klawisze funkcyjne

Opis

ESC Wyijscie z ustawien
W GORE Przejdz do poprzedniego wyboru
W DOL Przejdz do nastepnego wyboru

POTWIERDZAC

Potwierdz wybér
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8 Interfejs wyswietlacza LCD

8.1 Schemat blokowy dziatania wyswietlacza LCD

Interfejs PV

Diagram PV

Interfejs sieci

Diagram sieci

Ekran gtéwny

Interfejs baterii

BMS

Interfejs obcigzenia

Interfejs inwertera

Interfejs diagramu
obcigzenia

\4

Interfejs generatora

Tryb pracy systemu

Ustawienia baterii

Ustawienia sieci

Ustawienia
podstawowe

Interfejs opcji ustawien

Ustawienia
zaawansowane
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8.2 Glowny interfejs
Jestto ekran LCD z obstugg dotykowa, ktory wySwietla og6ine informacje o falowniku.

08/03/2025 11:36:45 @

5 iy
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-1.69
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1. Czas i data sg wyswietlane na gorze gtownego interfejsu. |kona na $rodku pokazuje ,ON”, aby
wskazaé, ze falownik dziata normalnie. Je$li falownik wykryje btad lub zdarzenie ostrzegawcze,
kod btedu lub kod ostrzegawczy zostanie wy$Swietlony migdzy ikong a czasem. Szczego6towe
informacje mozna wyswietli¢ w interfejsie informacji o urzadzeniu.

2. lkona kota zebatego w prawym goérnym rogu gtéwnego interfejsu to przycisk ustawien, ktory
umozliwia wprowadzanie réznych ustawien/interfejséw do dostosowywania parametréw i
wy$éwietlania informacji, w tym trybu pracy systemu, ustawien akumulatora, ustawien zasilania
pradem zmiennym, ustawien podstawowych, ustawien zaawansowanych, informacji o urzadzeniu |
ustawien generatora.

3. Gtowny ekran wyswietla informacje, w tym energie stoneczna, zasilanie sieciowe, obcigzenie i
akumulator. Pokazuje rowniez kierunek konwersji energii w podsystemie za pomocg strzatek i
efektéw przeptywu. Klikajac kazdg ikone, mozna przej$¢ do interfejsu informacji kazdego
podsystemu, aby wyswietli¢ okreslone informacje

8.3 Szczegobtowy interfejs
8.3.1 Interfejs PV

Solar D
11987W 0.0kWh 0.0kWh
U: 5006 V U 5100V
I: 19.0 A I: 4.8A
P: 9541W P: 2446W
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Parametr Opis

Wyswietla catkowitg moc generowang przez energie stoneczna,

Moc (power) | y5ra jest suma mocy PV1 i PV2.

Wyswietla,ile energii zostato wytworzone przez instalacjge PV w danym dniu.
Wyswietla taczng ilo$¢ energii wygenerowanej przez caty czas dziatania systemu.

Dzisiaj (today)

Razem (total)

Wys$wietla napiecie, prad i moc wejéciowa na zacisku PV1.

PV1
PV2 Wyswietla napiecie, prad i moc wejsciowg na zacisku PV2.
Energia Przycisk Energia, naci$nij go, aby przej$¢ do interfejsu wykresu PV.

Grid(LD) (Pomiary Wewnetrzne): Ta zaktadka wy$wietla parametry sieci (takie jak moc, prad
poszczegodlnych faz oraz ilosci kupionej/sprzedanej energii) wykryte i mierzone bezposrednio
wewnatrz falownika. Sg to warto$ci na samych zaciskach urzadzenia.

Grid(CT) (Pomiary Zewnetrzne): Ta zaktadka prezentuje te same parametry, ale mierzone poza

falownikiem. Wartoéci te (prad, moc na fazach, energia) sg zbierane wytacznie za pomocg
zewnetrznych przektadnikéw pradowych (CT) zainstalowanych na gtéwnym przytgczu budynku.

8.3.2 Interfejs sieciowy

Grid(LD

Power

ow 0.0 kWh 0.0kWh
Sell-Totay Sell-Total
50.00Hz 0.0 kWh 0.0kWh
Voltage Single-Power
L1: 230.0v L1: 0.0A L1: ow
L2: 230.0V L2: 0.0A L2: ow
L3: 2300V L3: 0.0A L3: ow
Parametr Opis

Moc (power)

Wyswietla catkowitag moc sieci wykryta wewnatrz falownika. Liczba dodatnia
oznacza moc sprzedazy, a liczba ujemna oznacza moc kupna.

Czestotliwose
(frequency)

Wyswietla czgstotliwo$¢ pradu przemiennego.

Zakup-dzi$
(buy-today)

Wyséwietla ilo$¢ energii elektrycznej zakupionej z sieci do falownika w danym dniu.

Zakup-catkowicie
(buy-total)

Wyséwietla skumulowang ilo$¢ energii elektrycznej zakupionej z sieci do falownika.

Sprzedaz-dzi$
(sell-today)

Wyswietla ilos¢ energii elektrycznej sprzedanej z falownika do sieci w danym dniu.

Sprzedaz-catkowicie
(sell-total)

Wyswietla skumulowang energie elektryczng sprzedang z falownika do sieci.

Napigcie
(voltage)

Wys$wietla napiecie kazdej fazy prgdu przemiennego.

Prad (current)

Wyséwietla prad kazdej fazy wykrytej wewnatrz falownika.

Pojedyncza moc
(single power)

Wyswietla moc kazdej fazy wykrytej wewnatrz falownika.

Energia

Przycisk Energy (Energia), kliknij go, aby przejs¢ do interfejsu wykresu energii
elektrycznej z sieci.

po
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Grid(CT)

Power

Buy-Totay Buy-Total

ow 0.0 kwh 0.0kWh
50.00Hz 0.0 kWh 0.0kWh
Voltage Single-Power
L1: 230.0Vv L1: 0.0A L1: ow
L2: 2300V L2: 0.0A L2: ow
L3: 2300V L3: 0.0A L3: ow
Parametr Opis

Moc (power)

Wyswietla catkowita moc prgdu przemiennego wykrytego poza falownikiem.
Gdy wyswietlana jest liczba dodatnia, oznacza to sprzedaz mocy, a gdy
wys$wietlana jest liczba ujemna, oznacza to zakup mocy.

Czestotliwos¢
(frequency)

Wyswietla czestotliwo$¢ pradu przemiennego.

Zakup-dzi$
(buy-today)

Wyswietla zakupiong ilo$¢ energii elektrycznej zebrang przez zewnetrzny CT w danym dniu.

Zakup-catkowicie
(buy-total)

Wyswietla skumulowang zakupiong ilo$¢ energii elektrycznej zebrang przez zewnetrzny CT.

Sprzedaz-dzi$
(sell-today)

Wyswietla sprzedaz energii elektrycznej zebrang przez zewnetrzny CT w danym dniu.

Sprzedaz-catkowicie
(sell-total)

Wyswietla skumulowang energig elektryczng sprzedang przez zewnetrzny CT.

Napigcie
(voltage)

Wyswietla napiecie kazdej fazy pradu przemiennego.

Prad (current)

Wyswietla prad kazdej fazy wykryty przez zewnetrzny CT.

Pojedyncza moc
(single power)

Wyswietla moc kazdej fazy wykrytej przez zewnetrzny CT.

Energia

Przycisk Energia, kliknij go, aby przej$¢ do interfejsu wykresu energii elektrycznej sieci.

8.3.3 Interfejs baterii

Battery

Voltage

531V -2.0A 90 %
[Power r e
-105W 25¢ \/|

po

SOC

=
N
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Parametr Opis

Napiecie (voltage)| Wys$wietla napiecie akumulatora.

Wyswietla pragd akumulatora, ktory jest ujemny podczas tadowania i dodatni
Prad (current) podczas roztadowywania.

SocC Wys$wietla poziom natadowania baterii

Wys$wietla moc akumulatora, ktéra jest ujemna podczas tadowania i dodatnia

Moc (power) podczas roztadowywania.

Temperatura (temp)| Wy$wietla temperature akumulatora.

BMS Przycisk BMS, kliknij go, aby wej$¢ do interfejsu BMS.

Jesli bateria jest baterig litowg z funkcjg BMS, dane baterii moga by¢ przesytane do falownika za
pomoca linii komunikacyjnej, a dane baterii mozna wys$wietli¢, wchodzac do interfejsu BMS, klikajgc
przycisk BMS..

BMS =

531V 90 %
-2.0A 25C

Max U: 576V MinU: 458V
Max|: 100.0A MaxI:  100.0A

Parametr Opis

Napiecie (voltage) | Wyswietla napigcie wykryte przez BMS;

Wys$wietla prad opony wykryty przez BMS opony, ktory jest ujemny podczas
Prad (current) | jadowania i dodatni podczas roztadowywania;

sSOoC Wys$wietla moc wykrytg przez BMS;

Temperatura (temp) Maksymalne napiecie tadowania i prad dozwolone przez BMS

tadowanie (charg) Maksymalne napigcie i pragd tadowania dozwolone przez BMS

Roztadowanie Minimalne napigcie roztadowania i maksymalny prad roztadowania dozwolone
(discharg) przez BMS
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8.3.4 Interfejs obciazenia

Load b
N
11658W 0.0kWh
vl
50.0Hz 0.0kWh l\/|
Single-Power o
L1: 230.0V L1: 16.9A L1: 3886W
L2: 230.0V L2: 16.9A L2: 3886 W
L3: 230.0V L3: 16.9A L3: 3886 W

Parametr Opis
Moc (power) Wys$wietla catkowita moc obcigzenia.
((Zfzrggtoélrg\g)?)éé Wyswietla czestotliwos¢ obcigzenia.

Dzisiaj (today) Wyswietla ilos¢ energii elektrycznej zuzytej w ciggu dnia.

Catkowite (total) | Wy$wietla skumulowane zuzycie energii.

Napiecie (voltage) | Wys$wietla napiecie kazdej fazy obcigzenia.

Prad (current) Wyswietla prad kazdej fazy obcigzenia.

single power)

Pojedynczamoc | \yyswietla moc kazdej fazy obcigzenia.

Energia (energy) | Przycisk Energia, kliknij go, aby przej$¢ do interfejsu wykresu obcigzenia.

Load p
N
ow 0.0kWh
Al Load e
11658W 0.0KWh l\/|
Home Load All Load

L1: ow L1: 3886 W

L2: ow L2: 3886 W

L3: ow L3: 3886 W

Parametr Opis

Obcigzenie L. . . . . X . .
domowe Warto$¢ mocy obcigzenia zewnetrznego. Funkcja ta bedzie wy$wietlana poprawnie dopiero po prawidtowym
(Home Load) zainstalowaniu przekfadnika prgdowego (CT).

Obcigzenie

catkowite (All
Load)

Calkowita warto§¢ mocy obcigzenia wewngtrznego i zewnetrznego. Funkcja ta bedzie wy$wietlana
poprawnie dopiero po prawidtowym zainstalowaniu przektadnika prgdowego (CT).
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8.3.5 Interfejs falownika

Inverter D
11658 W Grid-Tie
50.0Hz 62.1C 402C
L1: 2300V L1: 16.9 A L1:  3886W
L2: 2300V L2: 16.9 A L2:  3886W
L3: 2300V L3: 16.9 A L3:  3886W
Parametr Opis
Power Wys$wietla catkowitg moc inwertera.
Frequency Wys$wietla czestotliwos¢ pracy inwertera.
System State Wys$wietla aktualny status systemu.
Inverter Temp Wys$wietla temperature wewnetrzng inwertera.
Ambient Temp Wys$wietla temperature otoczenia inwertera.
Voltage Wys$wietla napiecie inwertera dla kazdej z faz.
Current Wys$wietla natezenie pradu inwertera dla kazdej z faz.
Single-Power Wys$wietla moc inwertera dla kazdej z faz.
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8.3.6 Interfejs generatora
Gtowny interfejs wyswietli ikone generatora, gdy pojawi sie wejscie generatora.

08/03/2025 16:46:25 @

1
-1.79
KW

Aby wej$¢ do interfejsu generatora, kliknij ikong generatora w gtéwnym interfejsie.

Gen D
ow 0.0kWh
50.0Hz 0.0kWh

Voltage Single-Power

L1: 230.0v L1: 0A L1: ow

L2: 230.0V L2: 0A L2: ow

L3: 2300V L3: OA L3: ow
Parametr Opis
Moc (power) Wyswietla catkowitg moc wyjsciowg generatora.
Czestotliwosé (frequency) | Wy$wietla czgstotliwos¢ generatora.
Dzisiaj (today) Wyswietla generacje mocy generatora w ciggu dnia.
Catkowite (total) Wyswietla skumulowang generacje mocy generatora.
Napiecie (voltage) Wys$wietla napiecie kazdej fazy generatora.
Prad (current) Wyswietla prad kazdej fazy generatora.

Pojedyncza moc (single power) | Wys$wietla moc kazdej fazy generatora.
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8.4 Interfejs wykresu
Moduly z funkcja rejestrowania wykresow to wejscie PV, wejScie sieciowe, wyjcie sieciowe i wyjscie obcigzenia.

Solar Energy:Day D
2024-05-21 e

3000W
100% ‘I\
80% T

60%

40%

1 1

20%

0%

01 03 05 07 09

9 21 23

1. Przycisk ,Energia” na kazdym interfejsie danych;

2. Interfejs wykresu wyswietla zarejestrowane dane na wykresie stupkowym, a sytuacje energetyczng
mozna w przyblizeniu oceni¢ na podstawie zmian na wykresie stupkowym;

3. Kazdy modut ma rekordy dzienne, miesieczne, roczne i catkowite;

4. Strzatki ikon po prawej stronie interfejsu mogg przetgczac sie¢ miedzy rekordami réoznych okreséw
czasu, a ikona poziomego paska moze przetgczacé sie miedzy rekordami miesigcznymi, rocznymi |
catkowitymi.;

8.5 Interfejs ustawien falownika
8.5.1 Opcje ustawien

System Setup po]

l System Work Mode [ Battery Setting I

[ Grid Setting [ Basic Setting |

l Advanced Function I Device Info |

l Gen Port Use

1. To jest interfejs ustawien systemu. Kliknij, aby przej$¢ do réznych sekcji, aby ustawi¢ ré6zne
parametry funkcjonalne falownika.
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8.5.2 Ustawienia podstawowe (BASIC SETTING)

Basic Setting o)
Beep
z Enable |:| Batt-V Low |:| Batt-Low Warning
12
Year Month Day

]

= @ @ 8 @)

Hour Minute
2o @ 8 @8 [7
|:| Factory Reset |:| Lock out all changes

Parametr Opis
Zapewnia dzwigkowe przypomnienie o usterce lub zdarzeniach
ostrzegawczych falownika.
1.Enable " Jest opcjg przetgcznika funkcji przypomnienia dzwigkowego|.
Zaznacz, aby wtgczy¢ przypomnienie dzwiekowe;
Beep

2.Batt-V Low" jest opcja przetgcznika dzwiekowego przypomnienia o
usterce niskiego napiecia akumulatora;

3.Batt-Low Warning” jest opcjg przetgcznika dzwiekowego
przypomnienia o niskim poziomie natadowania akumulatora;

Rok, Miesigc, Dzien
(year/month/day)

Modyfikuje date falownika;

24-godzinny (24-hour)

Stuzy do przetgczania miedzy formatami 24-godzinnym i 12-godzinnym;

Godzina/minuta
(hour/minute)

Ustawienia aktualnej godziny i minut

Reset do ustawien
fabrycznych (reset factory)

Opcja przywracania ustawien fabrycznych musi by¢ wigczona z
hastem, ktore wynosi 999999;

Zablokuj wszystkie zmiany
(lock out all changes)

Ustawienie blokady: parametry falownika nie mogg by¢ modyfikowane
przez wyswietlacz LCD bez odblokowania. Blokade mozna odblokowac|

tylko za pomoca hasta, ktérym jest 777777;

Basic Setting D
[JFactory Mode Grid Show VaX
@ LD Power
Screen sleep: QO CT Power 2/2
Baud Rate: 19200 ,-\ Load Show |\/|
— @ Backup Load —
QO Home Load
O hiou w
485 Modbus
@ External COM O BMS Modbus COM Baud:
O sumspc conse ) X
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Parametr

Opis

Tryb fabryczny
(Factory Mode)

Tryb fabryczny, przeznaczony wytgcznie do uzytku w zaktadzie produkcyjnym, bez
mozliwosci obstugi;

Us$pienie ekranu
(Screen sleep)

Po okresie bezczynnosci ekran przechodzi w tryb uspienia; mozna go wybudzi¢,
dotykajac ekranu lub naciskajac przycisk.

Predkos¢ transmisji
(Baud Rate)

Szybkos¢ komunikacji migdzy falownikiem a modutem WiFi lub komputerem
nadrzednym musi by¢ taka sama dla zapewnienia prawidtowej komunikacii;

Numer seryjny WiFi
(WiFi SN)

Adres komunikacyjny miedzy falownikiem a modutem WiFi lub komputerem
nadrzednym musi by¢ prawidtowo ustawiony. Ikona po prawej pozwala bezposrednio
przywréci¢ fabryczng predko$¢ transmisji i numer seryjny WiFi.

Jezyk (Language)

Wyboér innego jezyka;

Wys$wietlanie sieci
(Grid Show)

Wybor obiektu wy$swietlania mocy sieci (Grid) w menu gtéwnym.
1. LD Power: Moc sieci samego falownika.
2. CT Power: Czujnik CT wykrywa moc sieci.

Wyswietlanie
obcigzenia (Load

Wybor obiektu wyswietlania mocy obcigzenia (Load) w menu gtéwnym.
1. Backup Load: Moc wyjsciowa falownika (zasilanie awaryjne).
2. Home Load: Obcigzenie domowe poza falownikiem.

Show) 3. All Load: Catkowita moc Backup Load i Home Load.
Drugi port 485 Modbus posiada rézne funkcje do wyboru:

1. External COM: Stuzy do komunikacji z komputerem nadrzednym falownika. COM

485 Modbus Baud to opcjonalna predko$¢ komunikacji, a COM SN to adres komunikujgcego sie

urzgdzenia.
2. BMS Modbus: Stuzy do komunikacji z systemem zarzadzania baterig (BMS).
3. SunSpec: Wykorzystuje funkcjonalno$¢ protokotu SunSpec.

8.5.3 Ustawienia baterii (BATTERY SETTING)

Battery Setting po

Battery Type
Q Lead acid battery
Q Lithium battery
@ Lithium battery no BMS
QO No battery

Battery V High Fault: 60.00 V

Battery V Low Fault: 4400V 1/3

48.00 vV

Battery V Low Recover:

Battery SOC Low Fault: 5%

[[eattery Activate

BMS Type:

Max Grid Charge-I: 17.30A

Battery SOC Low Recover: 20%

100.00 A

Max Charge-I:

Max Discharge-1: 200.00 A
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Parametr Opisz

Wybierz odpowiednig opcje w oparciu o typ akumulatora:

1. ,Akumulator kwasowo-otowiowy” (lead acid battery) to akumulator
kwasowo-otowiowy. W niektérych opcjach wazne sg tylko parametry
ustawien napiecia akumulatora;

2. ,Akumulator litowy” (lithium battery) to akumulator litowy z BMS,
ktéry wymaga, aby BMS dostarczat dane akumulatora do falownika.
niektérych opcjach wazne sg tylko parametry ustawien SOC
akumulatora;

3. ,Akumulator litowy bez BMS” (lithium battery no BMS) oznacza
akumulator litowy bez BMS. W niektérych opcjach wazne sa tylko
parametry ustawien napiecia akumulatora.

4. ,Brak akumulatora” (no battery) to opcja uruchomienia falownika
bez zasilania akumulatora;

Typ baterii
(battery type)

Aktywacja baterii Wigcz opcje aktywacji baterii litowej. Zaznacz te opcje, aby wtgczy¢
(battery activate) funkcje aktywacji baterii.

Warto$¢ zabezpieczenia przed wysokim napigciem akumulatora, aby
zapobiec uszkodzeniu akumulatora przez przepigcie.

Battery V High Fault Warto$¢ ta jest wazna tylko dla ,akumulatoréw kwasowo-otowiowych”
i ,akumulatorow litowych bez BMS”;

Warto$¢ zabezpieczenia przed niskim napieciem akumulatora, aby
zapobiec uszkodzeniu akumulatora przez zbyt niskie napigcie.
Battery V Low Fault Warto$é ta jest wazna tylko dla ,akumulatorow kwasowo-
otowiowych” i ,akumulatoréw litowych bez BMS”;

Warto$¢ odzyskiwania niskiego napigcia akumulatora. Po wykryciu
zbyt niskiego napiecia akumulatora, falownik nataduje napigcie
akumulatora do tej wartos$ci przed normalnym tadowaniem i
roztadowywaniem. Warto$¢ ta jest wazna tylko dla ,akumulatorow
kwasowo-otowiowych” i ,akumulatoréw litowych bez BMS”;

Battery V Low Recover

Warto$¢ ochrony niskiego poziomu SOC baterii, aby zapobiec zbyt
niskiemu poziomowi SOC baterii i spowodowac¢ uszkodzenie

Battery SOC Low Fault | 3\ otnosci baterii. Warto$é ta jest wazna tylko dla baterii typu ,baterig
litowa”;

Niska warto$¢ odzysku SOC akumulatora. Po wykryciu, ze SOC
akumulatora jest zbyt niski, falownik bedzie normalnie tadowat i
roztadowywat akumulator dopiero po osiggnieciu tej wartosci. Warto$¢|
ta jest wazna tylko dla akumulatoréw typu ,bateria litowa”;

Battery SOC Low Recover

Typ BMS (BMS Type) Protokét komunikacji migedzy falownikiem a systemem BMS baterii litowej;

Maks. tadowanie-|

(Max Charge-1) Maksymalna warto$¢ pradu tadowania, gdy falownik taduje akumulator;

Maks. tadowanie z sieci-I | Maksymalna warto$¢ pradu sieciowego, gdy falownik wykorzystuje
(Max Grid Charge-I) sie¢ do tadowania akumulatora;

Maks. roztadowanie-| . . .
(Max Discharge-I) Maksymalna warto$¢ pradu roztadowania, gdy falownik korzysta z akumulatoral

Aby zapewni¢ prawidtowg wspoétprace inwertera z magazynem energii Volt Polska, potacz oba
urzagdzenia zatgczonym do falownika szarym przewodem komunikacyjnym. Wepnij go w port
BMS na inwerterze oraz port CAN na magazynie energii. Nastepnie w menu inwertera wybierz
typ baterii Lithium battery i ustaw BMS Type na 17, natomiast na samym magazynie energii
wybierz protok6t komunikacyjny Pylon. Ustawienia te sg niezbedne do
poprawnego dziatania catego zestawu. Po zapisaniu zmian nalezy sprawdzi¢
poprawno$¢ potgczenia. Na ekranie gtownym falownika kliknij ikone baterii, a
nastepnie wybierz modut BMS w lewym dolnym rogu ekranu. Jes$li komunikacja
przebiega pomyslnie, na wys$wietlaczu pojawig sie szczegétowe parametry
pracy akumulatora. W przypadku checi podtgczenia réownolegtego wiekszej
liczby magazynéw Volt Polska, prosimy o zapoznanie sie z dodatkowa
instrukcjg dostepng pod podanym kodem QR lub bezposrednio na naszej
stronie internetowe;j.
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Battery Setting

Battery Type:

O Lead acid battery
@ Lithium battery

O Lithium battery no BMS
O No battery

[1Battery Activate

BMS Type:

Max Grid Charge-l: 20.00A

-
Battery V High Fault: @
Battery V Low Fault: 1/3

Battery V Low Recover:

M

Battery SOC Low Fault: 5

Battery SOC Low Recover: 20

100.00A

=
=

Max Charge-l:

Bl

Max Discharge-| | 100.00A

Battery Setting

Grid Force Mode:
@ Normal

QO Force Discharge
QO Force Charge

Constant Charge-V: 54.50V

Float Charge-V: 55.50 V|

Battery-V Low Alarm:

Min Current Charge-V: 49.00V| Min Current Charge Soc:
Min Current Charge-1: 10.00 A

48.50 V| Battery Soc Low Alarm:

1

Parametr

Opis

Tryb Grid Force
(grid force mode)

Opcja wymuszonego tadowania i roztadowywania zasilania
sieciowego

1. ,Normalny” (normal) oznacza wytaczenie tej funkcji;

2. ,Wymuszone roztadowanie” (force discharge) to wymuszony tryb
roztadowania. Ta opcja wymusi roztadowanie akumulatora i obnizy
SOC akumulatora do wartosci ,Alarm niskiego poziomu natadowania
akumulatora” (Battery SOC Low Alarm) lub napiecie akumulatora do
wartoéci ,Alarm niskiego poziomu natadowania akumulatora-V”
(Battery-V Low Alarm)

3. ,Wymuszone tadowanie” (force charge) to wymuszony tryb
tadowania. Ta opcja wymusitadowanie akumulatora, zwigkszy SOC
akumulatora do 100% lub nataduje napigcie akumulatora do wartos$ci
,State tadowanie-V” (Constant Charge-V);

State tadowanie-V
(Constant Charge-V)

State napiecie tadowania akumulatora

tadowanie podtrzymujace-V
(Float charge-V)

Napiecie tadowania podtrzymujgcego akumulatora

Alarm niskiego poziomu
natadowania akumulatora-V
(Battery-V Low Alarm)

Warto$¢ ostrzezenia o niskim napieciu akumulatora, ta wartos¢ jest
wazna tylko dla ,akumulatoréw kwasowo-otowiowych” i,
akumulatorow litowych bez BMS”;

Alarm niskiego poziomu
natadowania akumulatora
SOC(Battery SOC Low
Alarm)

Warto$¢ ostrzezenia o niskim poziomie SOC baterii, ta warto$¢ jest
wazna tylko dla baterii typu ,bateria litowa”;

Min. prad tadowania-V
(Min Current Charge-V)

Minimalne napiecie tadowania, ta warto$¢ jest wazna tylko dla ,,
akumulatoréw kwasowo-otowiowych” i ,akumulatoréw litowych bez BMS”;

Min. prad tadowania Soc
(Min Current Charge SOC)

Minimalny prad tadowania SOC, ta warto$¢ jest wazna tylko dla
akumulatorow typu ,bateria litowa”.

Min. prad tadowania-I
(Min Current Charge-I)

Minimalna warto$¢ pradu tadowania;
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Battery Setting

2l v

[AEQ charge [C]EQ Charge ActTrig
3/3
EQ Charge Voltage:
EQ Charge Interval: 30Day
EQ Charge Start Time:
EQ Charge End Time:
Parametr Opis

tadowanie EQ
(EQcharge)

Opcja wigczania tadowania wyréwnawczego akumulatora, po
zaznaczeniu tej opcji, parametry ustawien tadowania wyréwnawczego
zaczng obowigzywac;

Wyzwalacz tadowania EQ
(EQ Charge ActTrig)

Opcja wyzwalania tadowania wyréwnawczego akumulatora, po
zaznaczeniu, uruchamia tadowanie wyréwnawcze;

Napigcie tadowania EQ
(EQ Charge Voltage)

Napiecie tadowania wyréwnawczego akumulatora;

Interwat tadowania EQ
(EQ Charge Interval)

Liczba dni miedzy tadowaniami wyrbwnawczymi akumulatora;

Czas rozpoczecia fadowania EQ
(EQ Charge Start Time)

Czas rozpoczecia tadowania wyréwnawczego akumulatora;

Czas zakoriczenia fadowania EQ
(EQ Charge End Time)

Czas zakonczenia tadowania wyréwnawczego akumulatora;

8.5.4 Ustawienia robocze system “SYSTEM WORK MODE”

System Work Mode

User Mode
QO Store Mode
@ Load First Mode

QO Grid First Mode

[ Inverter Run/Stop

[JAnti Reflux

Q Battery First Mode

Q Advanced Mode

load  V:[  5400V| soc:| 90%) I /\I
Battery  V:| 50.00V| Soc: 0% |4/o
Gid v 50.00v| soc: 90%) I\/|

|:| Grid Peak Shaving:

1000W

[ Grid to Battery charge [JGrid Bypass

[CIN Connect Ground Enable  []CT Load
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Parametr

Opis

Tryb uzytkownika
(user mode)

1.Store Mode” (Tryb Magazynowania) to tryb, w ktérym priorytetem jest
utrzymanie petnego natadowania akumulatoréw. Energia z PV oraz
sieci jest w pierwszej kolejnosci kierowana do tadowania baterii.
Biezgce zapotrzebowanie domu (obcigzenie) jest pokrywane|
bezposrednio z sieci, a ewentualna nadwyzka energii z PV zostaje
sprzedana do sieci energetycznej.
2.Load First Mode” (Tryb Priorytetu Odbiornikéw) to ustawienie, w|
ktérym energia z paneli fotowoltaicznych (PV) jest wykorzystywana
wedtug $cistej hierarchii: w pierwszej kolejnoéci zasila biezgce
obcigzenie domu, nastepnie taduje akumulator, a wszelkie pozostate
nadwyzki sg sprzedawane do sieci.
3.Battery First Mode (Priorytet Akumulatora) Tutaj stofice w pierwszej
kolejnosci taduje Twoj magazyn energii, aby jak najszybciej go
uzupetni¢. Dopiero po natadowaniu baterii energia z paneli zasila
domowe urzadzenia, a na samym koncu jej nadmiar jest wysytany do|
sieci energetycznej.
4.Grid First Mode (Priorytet Sieci) W tym przypadku prad z fotowoltaiki
zasila najpierw domowe odbiorniki, a nastepnie jest sprzedawany do|
sieci. Akumulator w tej hierarchii znajduje si¢ na samym koncu i jest|
tadowany dopiero wtedy, gdy nie ma juz mozliwosci przestania
wigkszejilosci energii do sieci.
5.Advanced Mode to tryb zaawansowany, ktéry pozwala na
maksymalizacje korzysci finansowych poprzez automatyczne
przetgczanie sie pomigdzy réznymi trybami pracy w sze$ciu wybranych
przedziatach czasowych w ciggu doby. Dzigki temu rozwigzaniu
mozesz precyzyjnie dopasowac dziatanie instalacji do zmiennych cen
pradu w sieci lub wtasnego harmonogramu domowego zuzycia energii.

Odbiornik (Load)

Warto$c¢ referencyjna energii akumulatora w trybie ,Priorytet
odbiornikow” (Load First Mode).

V: Dotyczy tylko typu ,Akumulator kwasowo-otowiowy” lub
L+Akumulator litowy bez BMS”.

SoC: Dotyczy tylko typu ,Akumulator litowy”.

Akumulator (Battery)

Warto$¢ referencyjna energii akumulatora w trybie ,Priorytet
akumulatora” (Battery First Mode).

V: Dotyczy tylko typu ,Akumulator kwasowo-otowiowy” lub
,Akumulator litowy bez BMS”.

SoC: Dotyczy tylko typu ,Akumulator litowy”.

Sie¢ (Grid)

Wartos¢ referencyjna energii akumulatora w trybie ,Priorytet sieci”
(Grid First Mode).

V: Dotyczy tylko typu ,Akumulator kwasowo-otowiowy” lub
+Akumulator litowy bez BMS”.

SoC: Dotyczy tylko typu ,Akumulator litowy”.

Grid Peak Shaving
(Redukcja szczytow
poboru z sieci)

Po wigczeniu: Ogranicza moc wejéciowq z sieci energetycznej zgodnie
z ustawiong wartosécig. Akumulator oraz instalacja PV beda
wykorzystywane jako zrodta uzupetniajgce.

Uruchomienie/
zatrzymanie falownika
(Inverter Run/Stop)

Opcja przetagcznika falownika, uzywana do recznego witgczania lub
wytgczania falownika na wyswietlaczu LCD;

tadowanie z siecido
akumulatora
(Grid to Battery charge)

Opcja wigczania tadowania pragdem przemiennym moze by¢ uzywana
do tadowania akumulatora pragdem przemiennym tylko po jej
zaznaczeniu;

Obejscie sieci
(Grid Bypass)

Opcja wigczenia bypassu AC moze by¢ uzywana tylko po jej
zaznaczeniu, a funkcja bypassu AC bedzie uzywana do zasilaniaw
przypadku awarii falownika;

Anti Reflux

Opcja anty-backflow enable, po zaznaczeniu, wtgczy funkcje
anty-backflow i zabroni sprzedazy energii elektrycznej;

N Connect Ground
Enable

Stuzy do podtgczenia przewodu N do przewodu PE, gdy sie¢ zasilajaca
jest odtgczona;

Obcigzenie CT

Uzyj obcigzenia CT zamiast obcigzenia LD;

Logika dziatania falownika rézni si¢ w zaleznosci od trybu uzytkownika, a dane referencyjne stosowane dla réznych typéw akumulatoréw réwniez sg odmienne. W
przypadku korzystania z akumulatoréw typu ,Lithium battery”, jako wartosci referencyjne przyjmuje sie ,Load Soc:”, ,Battery Soc:” oraz ,Grid Soc:”. Aby utatwi¢
lekture, w dalszej czesci tekstu stosowane sg trzy terminy: ,Load_SOC”, ,Batt_SOC"i,Grid_SOC", a stan natadowania akumulatora okreslany jest jako SOC Batt. W
przypadku korzystania z akumulatoréow typu ,Lead acid battery” oraz ,Lithium battery no BMS”, jako wartosci referencyjne przyjmuje sie ,Load V:", ,Battery V:" oraz
,Grid V:". Aby utatwi¢ lekture, w dalszej czgsci tekstu stosowane sg trzy terminy: Load_V”, ,Batt_V"i,Grid_V”", a napigcie akumulatora okreslane jest jako V Batt.
1.Przy wyborze ,,Store Mode” w ,,User Mode”
(1) W przypadku obecnosci wytgcznie akumulatoréw i zasilania AC, odbiorniki przechodzg w tryb bypass, a zasilanie AC taduje akumulator;
(2) W przypadku jednoczesnej obecnoéci PV, akumulatora i zasilania AC, odbiorniki przechodzg w tryb bypass, a PV taduje akumulator w pierwszej
kolejnosci. W zaleznosci od typu akumulatora, sprzedaz energii elektrycznej rozpoczyna sie, gdy SOC Batt osiggnie 100% lub V Batt osiggnie

ustawiong wartos¢ ,Constant Charge VV”;
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2.Przy wyborze ,Load First Mode” w,,User Mode”

(1) Gdy SOC Batt > Load_SOC lub V Batt > Load_V: w przypadku obecnosci wytgcznie zasilania AC i akumulatora,
akumulator zasila odbiorniki; gdy obecne sg wszystkie trzy zrodta, akumulator i PV wspolnie zasilajg odbiorniki. W przypadku
niewystarczajgcej mocy z obu tych zrédet, do uzupetnienia brakéw wykorzystywane jest zasilanie AC. Energia z PV jest
przekazywana w pierwszej kolejnosci do odbiornikéw, a nastepnie do tadowania akumulatora. Sprzedaz energii do sieciAC ma
najnizszy priorytet.

(2) Gdy SOC Batt < Load_SOC lub V Batt < Load_V: w przypadku obecnosci wytgcznie sieci i akumulatora, odbiorniki sg
zasilane z sieci; gdy obecne sg wszystkie trzy zrodta, odbiorniki sg zasilane zaréwno z sieci, jak i z PV, przy czym energia z PV
jest przekazywana w pierwszej kolejnosci do odbiornikéw, a nastepnie do tadowania akumulatora. Sie¢ sprzedaje najmniejszg
ilos¢ energii elektrycznej. Gdy funkcja ,Grid to Battery Charge” jest wigczona, akumulator moze by¢ tadowany z sieci do
poziomu SOC Batt=Load_SOC lubV Batt=Load_V.

3.Przy wyborze ,,Battery First Mode” w,,User Mode”

(1) Gdy SOC Batt > Batt_SOC lub V Batt > Batt_V: w przypadku obecnosci wytgcznie zasilania AC i akumulatora, akumulator
zasila odbiorniki; gdy obecne sg wszystkie trzy zrodta, akumulator i PV wspolinie zasilajg odbiorniki, a zasilanie AC stuzy do
uzupetnienia brakéw przy niewystarczajgcej mocy. Energia z PV jest w pierwszej kolejnosci przekazywana do odbiornikéw, a
nastepnie do fadowania akumulatora; sprzedaz energii do sieci AC ma najnizszy priorytet;

(2) Gdy SOC Batt < Batt_SOC lub V Batt < Batt_V: w przypadku obecnosci wytgcznie sieci i akumulatora, odbiorniki sg
zasilane z sieci; gdy obecne sg wszystkie trzy zrodta, akumulator jest tadowany z PV, a odbiorniki sg zasilane z sieci, przy czym
energia z PV jest w pierwszej kolejnosci przekazywana na tadowanie akumulatora, a nastepnie do odbiornikéw; sie¢ sprzedaje
najnizsza ilos¢ energii. Gdy funkcja ,Grid to Battery Charge” jest wigczona, akumulator moze by¢ tadowany z sieci do poziomu
SOC Batt=Batt_SOC lub V Batt=Batt_V;

4.Przy wyborze ,,Grid First Mode” w ,,User Mode”

(1) Gdy SOC Batt> Grid_SOC lub V Batt > Grid_V: w przypadku obecnosci wytgcznie zasilania AC i akumulatora, akumulator
sprzedaje energie z petng mocg. Moc sprzedawana jest niezalezna od mocy odbiornikéw; gdy obecne sg wszystkie trzy zrodta,
falownik sprzedaje energie z petng mocg, PV sprzedaje energie w pierwszej kolejnosci, a akumulator jest tadowany, gdy moc
PV jest wieksza niz moc falownika.

(2) Gdy SOC Batt < Grid_SOC lub V Batt < Grid_V: w przypadku obecnosci wytgcznie zasilania AC i akumulatora, akumulator
nie jest tadowany, a moc wyjsciowa akumulatora jest rowna mocy dostarczanej do odbiornikéw; gdy obecne sg wszystkie trzy
zrodta, moc wyjsciowa akumulatora jest rowna mocy dostarczanej do odbiornikéw, a PV sprzedaje energie z petng mocg. Gdy
moc PV jest wieksza niz moc falownika, PV taduje akumulator.

(3) W przypadku SOC Batt < ,,Battery SOC Low Alarm” lub V Batt < ,Battery-V Low Alarm”: W przypadku obecnosci
wytgcznie sieci i akumulatora, tylko sie¢ zasila odbiorniki; gdy obecne sg wszystkie trzy zrédta, PV faduje akumulator, a sie¢
zasila odbiorniki, przy czym energia PV jest najpierw przekazywana do odbiornikéw, a nastepnie do tadowania akumulatora;
sie¢ sprzedaje najnizszg ilos¢ energii. Gdy funkcja ,Grid to Battery Charge” jest wigczona, akumulator moze by¢ tadowany z
sieci, a SOC Batt zostaje natadowany do poziomu ,Battery SOC Low Alarm” lub V Batt do poziomu ,Battery-V Low Alarm”;

5.Przy wyborze ,,Advanced Mode” w ,,User Mode”

W ponizszym interfejsie mozna ustawi¢ r6zne tryby dla r6znych okreséw czasu. Nalezy ustawi¢ tryb domysiny dla czasu poza sze$cioma
zdefiniowanymi przedziatami czasowymi.

System Work Mode D
Anti  Grid Gen Gen (—)
Reflux Charge Charge on Time Mode Power(kW) Battery l /\l

OoOoQgog Load | 1200] s5300v]  80%
292

O 0 | 0500 | 07.00 | Batt 12.00 | 54.00v 90%
V|

O g [ 07.00 | 08.30 | Load 12.00 | 50.00v l

O O [ o0
00O [ 200
O O [ 1500
O O [ 1930

14.00

I
I
50.00v[  60%
Batt |

<

19.30 | Load 1200 s0.00v]  60%)

(toac
l |
[ Load |
13.00 | Gid | 1200
[ Bar ]
l |
[ ua ]

Ooooooano

O0000

|
I
I
12.00 54.00v
I
[

2300 | Grid 12.00] s0.00v]  60%] |

-45-
pomoc@voltpolska.pl | hurt@voltpolska.pl | (58) 500 85 62



Parametr Opis
Default value DomysIny tryb uzywany poza 6 przedziatami czasowymi;
Anti Reflux | Mozliwo$¢ wyboru, czy w danym punkcie czasowym zakaza¢ sprzedazy energii elektrycznej do sieci energetycznej.
Grid Charge Mozliwos¢ wyboru, czy w danym punkcie czasowym uzywac¢ zasilania sieciowego do tadowania.
Gen Charge Mozliwo$¢ wyboru, czy w danym punkcie czasowym uzywa¢ generatora do tadowania.
Gen on Mozliwo$¢ wyboru, czy w danym punkcie czasowym uruchomi¢ generator.
Time Ustawienie czasu rozpoczecia, czasu zakonczenia oraz trybu, ktéry ma by¢ uzywany;
Mode Dostepne tryby uzytkownika w danym punkcie czasowym.
Power Goérna warto$¢ graniczna mocy falownika w danym punkcie czasowym.
Battery Napigcie akumulatora lub SOC, do ktérego odnosi sig system w danym punkcie czasowym.

(1) domysiny tryb uzywany poza 6 zaprogramowanymi okresami czasu to ,Load First”;
tryb uzywany od 5:00 do 7:00 to ,Battery First”;

tryb uzywany od 7:00 do 8:30 to ,Load First”;

Pomiedzy okresamiczasu 2i 3, od 8:30 do 9:00, domys$Iinym trybem jest ,Load First”;
tryb uzywany od 9:00 do 13:00 to ,Grid First”;

tryb uzywany od 13:00 do 15:00 to ,Battery First”;

tryb uzywany od 15:00 do 19:00 to ,Grid First”;

Pomiedzy okresamiczasu 5i6, od 19:00 do 20:00, domys$Inym trybem jest ,Load First”;
tryb uzywany od 20:00 do 05:00 nastepnego dnia to ,Load First”;

8.5.5 Ustawienia zasilania sieciowego “GRID SETTING”

Grid Setting D

Grid Mode: General Standard

Grid Voltage: 230.0V Grid Frequency:

Connect Time: 60s Reconnect Time: 60s

Parametr Opis

Tryb sieci Przetgczanie narozne standardy zasilania, nalezy wybrac zgodnie
(Grid mode) z lokalnymi przepisami;

Jest to warto$¢ napiecia sieciowego oraz napigcia zasilania obcigzenia
Nalezy jg dostosowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie zaleca sie
oddzielnej regulacji.

Napigcie sieciowe
(Grid voltage)

Jest to warto$¢ czestotliwosci sieci zasilajgcej oraz czegstotliwosé
zasilania obcigzenia. Nalezy jg dostosowac zgodnie z lokalnymi
przepisami. Nie zaleca si¢ oddzielnej regulacji.

Czestotliwos$¢ sieciowa
(Grid frequency)

Czas potgczenia Czas podtgczenia do sieci to czas potrzebny falownikowi na wykrycie i
(Connecttime) podtgczenie do sieci po normalnym uruchomieniu;

Czas ponownego
potgczenia
(Reconnect time)

Czas ponownego podtgczenia do sieci to czas potrzebny falownikowi
na ponowne podtgczenie do sieci po odtgczeniu od niej;
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Grid Setting

Normal connect
Low frequency:

Low voltage:

Normal Ramp rate:

DI

High frequency: 50.05Hz

N
w0

High voltage: 253.0V

]

Low frequency:

Low voltage:

Reconnect after trip

Reconnect Ramp rate:

49.00Hz High frequency:

N

High voltage:

[ Active power %:

- =il
&l g3
[3,] [3,] T
< < N

100 % Power drop rate:

Parametr

Opis

Normalne Potaczenie
(Normal connect)

Gdy falownik jest wtgczony, zakres czestotliwoéci napiecia i szybko$¢
rozruchu sg odpowiednie dla podtgczenia zasilania sieciowego;

Normalna szybko$¢ narastania
(Normal Ramp rate)

Szybko$¢ wzrostu mocy podtgczonej do sieci, gdy falownik jest wtgczony;

Ponowne podtgczenie po
odtgczeniu
(Reconnect after trip)

Po ponownym podtgczeniu falownika do sieci, zakres napiecia i
czestotliwoséci oraz szybko$¢ rozruchu sg odpowiednie do podtgczenia
do sieci;

Szybko$¢ narastania po
ponownym potaczeniu
(Reconnect Ramp rate)

Szybko$¢ wzrostu mocy podtgczonej do sieci po ponownym
podtgczeniu falownika do sieci.

Niska czestotliwo$¢
(Low frepower)

Dolna granica czestotliwo$ci umozliwiajgca podtgczenie sieci do sieci;

Wysoka czestotliwosc
(High frepower)

Gorna granica czestotliwo$ci dozwolonej dla podtgczenia sieci do sieci;

Niskie napiecie
(Low voltage)

Dolna granica napiecia dla podtgczenia sieci do sieci

Wysokie napiecie
(High voltage)

Gorna granica napiecia dozwolonego dla podtgczenia sieci do sieci;

Moc czynna %
(Active power %)

Maksymalny wspétczynnik limitu mocy czynnej, ktory jest stosunkiem
mocy sprzedazy do mocy wyj$ciowej po podigczeniu do sieci;

Wspdtczynnik spadku mocy|
(Power drop rate)

Stopien redukcji mocy przy zmniejszaniu wspétczynnika granicznego
maksymalnej sprzedawanej mocy czynnej;
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Grid Setting

Grid OVP Ten Minute Protection Value:

DI

w
~
(o]

Hvt  2645v)-

5x20ms|  HF1:|  5200Hz|-|  20x20ms|

Hvz|  264.5V)-

K

s5x20ms|  HF2| 5200Hz|-|  20x20ms|

[
{

Hva: 2645v|-[  sxeoms|]  HF3: 5200Hz-[  20x20ms|
{

vz 1955V)-

N

70x20ms|  LF1:[  47.50Hz|-[  20x20ms|

tva:[  1955v|-|  7oxeoms|  LF2:[ 47.50Hz]-|  20x20ms|

va:  1955V|-[  70x20ms|  LF3:[ 47.50Hz)-[  20x20ms|

X]

Parametr

Opis

Wartos¢ ochrony
dziesigciominutowej
Grid OVP(Grid OVP
Ten Minute Protection
Value)

10-minutowy punkt ochrony przeciwprzepigciowej;

Punkty ochrony przepigciowej i czasy ochrony dla pozioméw zasilania

HVI, HV2, HV3 sieciowego od 1 do 3;

LVI, LV2, LV3 cp::sl(%gﬁrr‘:;ﬁ;y podnapigciowej na poziomie zasilania od 1 do 3
HE1 HF2, HE3 Eg;i};%g;h;ggiylxa%réeg:;gw:;g2§Z1$§(t)o§|;iwoécia i czasy ochrony dla
LF1 LF2.L13 Poziom zasilania sieciowego od 1 do 3 punktow ochrony przed zbyt

niskg czestotliwoscig i czasy ochrony;

Grid Setting

A ovF pec

Over frequency Power Descend

Start freq F: 50.20Hz Start delay:
Back freq F: 50.10Hz Back delay:

Droop F: 40%Pn/Hz

[CJuvrInc

Under frequency Power Increase

Start freq F: 49.80Hz Start delay:
Back freq F: 49.80Hz Back delay:

Droop F: 40%Pn/Hz
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Parametr

Opis

Nadmierna
czestotliwosé
Moc maleje(Over
frequency Power
Descend)

Ustawienie redukcji obcigzenia przy zbyt wysokiej czgstotliwosci
stuzy do redukcji mocy wyjsciowej falownika, gdy czestotliwo$¢ sieci
jest zbyt wysoka;

1.” OVF DEC” to opcja wtaczania tej funkcji, nalezy jg zaznaczy¢, aby
wigczyc te funkcje;

2.” Droop F” to szybko$¢ opadania podczas regulacji mocy falownika;
3.” Start freq F” to punkt poczgtkowy czestotliwosci dla regulacji
mocy;

4. ,Start delay” to czas opo6znienia regulacji mocy;

5.” Back freq F” konczy punkt przywracania regulacji mocy i
przywraca pierwotng czestotliwos¢ mocy. Jesli warto$¢ wynosi 0,00
Hz, czestotliwos$¢ pierwotnej mocy jest zgodna z ,Start freq F”;

6.” Opdznienie powrotu” to czas opdznienia przywracania pierwotnej
mocy; Biorgc za przyktad ustawienia parametréow na powyzszym
rysunku, schemat funkcjonalny wyglada nastepujaco. Strzatka
oznacza przebieg mocy sieciowej pod wptywem czestotliwosci. Moc
sieci zaczyna spadac po wzroscie czestotliwo$ci do wartosci ,Start
freq F”, a szybko$¢ spadku wynosi ,Droop F”. Gdy moc spadnie do
60% mocy poczatkowej, czestotliwo$¢ zacznie spadaé. Moc nie
wzrosénie, dopdki czestotliwo$¢ nie powréci do wartoéci” Back freq F”

100%P,

60%Py

502 505 510 515 520 FlHz)

Pod czestotliwos$¢
Moc wzrasta
(Under frequency
Power Increase)

Ustawienie obcigzenia pod czestotliwo$ciowego stuzy do
zwiekszenia mocy wyjsciowej falownika, gdy czestotliwos¢ sieci jest
zbyt niska;

1.” UVF INC” jest opcjg wtaczajgca te funkcje. Zaznacz jg, aby
wigczyc¢ te funkcje.

2.” Droop F” to szybko$¢ opadania podczas regulacji mocy falownika;
3.” Start freq F” to punkt poczatkowy czestotliwosci dla regulacji
mocy;

4. ,Start delay” to czas op6znienia regulacji mocy;

5.” Back freq F” konczy punkt przywracania regulacji mocy i
przywraca pierwotng czestotliwo$¢ mocy. Jesli warto$¢ wynosi 0,00
Hz, czestotliwo$¢ pierwotnej mocy jest zgodna z ,Start freq F”;

6.” Opdznienie powrotu” to czas opdznienia przywracania pierwotnej
mocy; Biorgc za przyktad ustawienie parametrow na powyzszym
rysunku, schemat funkcjonalny jest nastepujacy, a strzatka to
trajektoria dziatania zasilania sieciowego pod wptywem
czestotliwosci. Na poczatku falownik pobiera moc z sieci na poziomie
20% mocy znamionowej, a czestotliwos$¢ sieci stopniowo spada z 50
Hz. Gdy czestotliwo$¢ spada do 49,8Hz, pobdér mocy zaczyna sie
zmniejszac. Wreszcie, gdy czestotliwos$¢ sieci nadal spada, falownik
zaczyna oddawac¢ moc do sieci w stosunku 40% Pn/Hz; nastepnie
czestotliwo$¢ stopniowo wraca do normy, a moc réwniez stopniowo
wraca do normy wraz z czestotliwos$cig. Wreszcie, gdy czestotliwo$¢
wzros$nie do ,Back freq F”, przetgcza si¢ w normalny tryb poboru

80%Prmax
20%Ppax
475 48.0 485 490 495
-20%P e
Frequency[Hz]
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Grid Setting

P-U Curve Over Volt
[Jovv bec

DI

4]
™
(o]

PCharge-U Curve Under Volt

[Juwvinc

Start Volt: Stop Volt: End Power:

K]

X [

Krzywa PU w
zaleznosci od
napiecia

Ustawienie krzywej redukcji obcigzenia przepieciowego stuzy do
redukcji mocy wyj$ciowej falownika, gdy napiecie sieciowe jest
zbyt wysokie;

1.” OW DEC" to opcja wtgczajaca te funkcje. Zaznacz ja, aby
wigczyc¢ te funkcje.

2.” Start Volt" to punkt poczatkowy napiecia dla redukcji
obcigzenia przepieciowego;

3.” Stop Volt" to punkt zatrzymania napigcia dla redukcji
obcigzenia przepieciowego;

4.” End Power" to procentowa warto$¢ mocy zatrzymania
redukcji obcigzenia przepigciowego. Gdy wspoétczynnik redukcji
mocy osiggnie te warto$¢, redukcja zostanie zatrzymana.
Biorac za przyktad powyzszy rysunek, schemat funkcji wyglgda
nastepujgco. Strzatka oznacza przebieg zasilania sieciowego
pod wptywem napigecia. Moc robocza falownika to moc
znamionowa.

60%Pr,

20%P g,

245 2484 255 s
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Krzywa PCharge-U
/ Nadnapiecie

Gdy napiecie zasilania jest zbyt niskie, stosowana jest krzywa obcigzenia
podnapieciowego (under-voltage loading curve) w celu zmniejszenia mocy
tadowania falownika;

1.,,UVVINC”

Jest to opcja aktywaciji tej funkcji. Zaznacz ja, aby wigczy¢ te funkcje.

2. ,Start Volt”

Jest to punkt poczatkowy napiecia dla obcigzenia podnapieciowego;

3.,,Stop Volt”

Jest to punkt koncowy napiecia dla obcigzenia podnapigeciowego;

4. ,,End Power”

Jest to koncowa procentowa warto$¢ mocy tadowania. Gdy moc tadowania
przekroczy te warto$¢, przestaje ona spadac.

Biorgc powyzszy rysunek za przyktad, schemat dziatania jest nastepujacy.
Strzatka przedstawia tor pracy zasilania sieciowego pod wptywem napiecia.
Moc robocza falownika jest mocg znamionowa.

60%Pu

20%Pu

205 210 215 v

Grid Setting

Reactive Power Mode: Lock-InPn: 20.0%
® i Oa%-u Lock-OutPn: -
OprF OprF-p Reactive Power %:
OPERCENT  QQ%-P PF-
Q-U Curve Volt2s: Q-U Curve Q2s: o
Q-U Curve Volt1s: Q-U Curve Qs:
Q-U Curve Volt1l: Q-U Curve Q1l:
Q-U Curve Volt2I: Q-U Curve Q2I:

Parametr Opis

Tryb mocy biernej
(Reactive Power Mode)

Zapewnia rozne tryby kompensacji mocy biernej

1.” Null” oznacza, ze ta funkcja nie jest wtgczona;

2.” PF” stuzy do regulacji mocy biernej zgodnie ze
wspotczynnikiem mocy;

3. PERCENT” stuzy do regulacji mocy biernej zgodnie z
procentem mocy biernej;

4."Q%-U" stuzy do regulacji mocy biernej za pomoca
sterowania krzywg charakterystyki QU;

5.” CONTROL-P” stuzy do regulacji mocy biernej za pomocag
charakterystyki cos () -P/Pn;

.Q%-U" reguluje moc bierng poprzez zastosowanie réznych
nachylen w réznych segmentach mocy

Gdy moc wyjsciowa falownika stanowi wigkszg cze$¢ mocy

Lock-InPn znamionowej niz ta wartos¢, falownik przejdzie do regulacji
mocy biernej;
Gdy moc wyjsciowa falownika stanowi wiekszg cze$¢ mocy
Lock-OutPn znamionowej niz ta warto$¢, regulacja mocy biernej zostanie

zakonczona;
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Reactive Procentowa warto§¢ mocy biernej;
Power % Y u
PF Wsp6tczynnik mocy (Power Factor);
QP Curve . o . .
Lockin Volt Napigcie wejécia dla charakterystyki cos$(P/Pn);
QP Cune . - . |
LockOut Volt Napiecie wyjécia dla charakterystyki cos$(P/Pn);
QU Cure Cztery punkty napiecia (od najwyzszego do najnizszego) na
Volt krzywej charakterystyki Q(U).
2-1s/1~2| ywel sy i
Q-U Cune Cztery punkty procentowe mocy biernej (od najwyzszego do
Q2~1s/1~2| najnizszego) na krzywej charakterystyki Q(U).

Grid Setting

Reactive Power Mode:

DI

@ Null Qa%-U
/9
O PF O . Q-P Curve Lockin Volt: 2300V
OPERCENT  OQ%-P Q-P Curve LockOut Volt: 2300y —
PF-P Curve P1 %: 20.0%| PF-P Curve PF1: 0.900

PF-P Curve P2 %: 40.0%)| PF-P Curve PF2: 0.980

PF-P Curve P3 %: 60.0%)| PF-P Curve PF3: -0.980

X [&J

PF-P Curve P4 %: 100.0%)| PF-P Curve PF4: -0.900

Parametr Opis
ap Cu\r/\StLockln cos¢—P/Pn characteristic curve entry point;
ap Cun\/;ao:;ockOut cos¢—P/Pn characteristic curve exit point;

The power percentage points at points 1 to 4 of the cos¢—P/Pn

PF-P Curve P1~4 % L
characteristic curve.

PF-P Curve PF1~4 The power factor points at points 1 to 4 of the cos¢—P/Pn characteristic

cune.

Grid Setting D
Reactive Power Mode: T
@ Null OQ%-u
8/9
OeF OpF-p Q-P Curve Lockln Volt:
OPERCENT  OQ%P Q-P Curve LockOut Volt: =t
Q-P Curve P1 %: Q-P Curve Q1 %: P
Q-P Curve P2 %: Q-P Curve Q2 %:

Q-P Curve P3 %: Q-P Curve Q3 %:
Q-P Curve P4 %: Q-P Curve Q4 %:
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Parametr

Opis

Q-P Curve Locklin Volt

Napiecie aktywacji (wejscia) dla krzywej charakterystyki Q-P.

Q-P Curve LockOut Volt

Napiecie dezaktywacji (wyjscia) dla krzywej charakterystyki Q-P.

Q-P Curve P1~4 %

Punkty procentowe mocy czynnej dla punktéw 1 do 4 charakterystyki Q-P.

Q-P Curve Q1~4 %

Punkty charakterystyki Q-P 1 do 4 reprezentujgce procentowg warto$¢ mocy bierne;j.

Kompensacje mocy biernej reguluje si¢ w nastepujacy sposob:

Tryb mocy biernej Opis

PF Po wejsciu w tryb regulacji mocy biernej, moc bierna jest
dostosowywana zgodnie ze wspoétczynnikiem mocy (power factor).
Po wejsciu w tryb regulacji mocy biernej, moc bierna jest

PERCENT dostosowywana zgodnie z warto$cig procentowg mocy bierne;j.
Krzywa charakterystyki QU zostata przedstawiona na ponizszym
rysunku. Gdy stosunek napiecia sieci do napigcia znamionowego
miesci sig¢ w zakresie od 1,03 do 1,07 (QU Curve Volt1s ~ QU Curve
Volt2s) lub od 0,97 do 0,93 (QU Curve Volt1l ~ QU Curve Volt2l), moc
bierna jest regulowana zgodnie z warto$cig procentowg mocy czynnej
("Peactive Power%"). Gdy stosunek ten jest wiekszy niz 1,07 lub
mniejszy niz 0,93, moc bierna utrzymuje maksymalng wartos¢ Qmax.

Q%-U a
cos ¢ -P/Pn krzywa charakterystyki

pr-p o= 5
Q-P krzywa charakterystyki

Q%-P s

1215

-53-

pomoc@voltpolska.pl | hurt@voltpolska.pl | (58) 500 85 62




Grid Setting

CJuHvRT [Jrocor
Hva: [ 287.5Vv] HV3T:[  5x20ms| ||Rate:
vz [ 2760v] Av2 T 250x20ms] | [qogy
Hvi: [ 2645v] HVI_T:[ 3000x20ms]
wi: [ 1840 V] LVA_T: [ 125x20ms]
w2 [ 1150v] 2T 50x20ms]
Parametr Opis

Tryb pracy przy przejsciowych zapadach i wzrostach napiecia (Low/High Voltage Ride Through):
* HV1~3: Warto$ci napiecia dla pozioméw 1 do 3 przy wzro$cie napiecia (HVRT).

L/HVRT * HV1~3_T: Warto$ci czasu dla pozioméw 1 do 3 przy wzro$cie napiecia (HVRT).

» LV1~2: Wartosci napiecia dla poziomoéw 1 do 2 przy zapadzie napiecia (LVRT).

» LV1~2_T: Wartosci czasu dla pozioméw 1 do 2 przy zapadzie napiecia (LVRT).

Po wigczeniu funkcji alarm zostanie wyzwolony, gdy szybko$¢ zmiany czestotliwo$ci przekroczy

ROCOF ustawiong warto$¢.
Rate: Ustawiona warto§¢ szybkosci zmiany czestotliwo$ci.
DCI Ttumienie sktadowej statej pradu (DC current suppression).

8.5.6 Zaawansowane ustawienia funkgcji

Advanced Function

[JParaliel Modbus SN:

DI

@ Master DStandalone Battery 1/2
QO slave [JTest Mode

[meter For cT CT Ratio: [CImeter Erroft

[CJorm

Zero Export Offset Power:
DOver Export Protect Export Protect Threshold: 105.0%

X Q) K
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Parametr Opis

Parallel Witacz tryb réwnolegly. Zaznacz to pole, aby uruchomi¢ tryb pracy réwnolegte;.
Master, Slave |W trybie réwnolegtym wybierz urzadzenie nadrzedne (Master) lub podrzedne (Slave).

Modbus SN Przypisanie adresu w trybie rownolegtym.

Standalone Po wigczeniu tej funkcji falownik podrzedny (slave) moze zarzgdzac kolejnym
Battery akumulatorem.

Stuzy do sprawdzenia, czy kolejnos¢ faz wyjsciowych jest prawidtowa, gdy
zainstalowanych jest wiele falownikéw réwnolegle.

Meter For CT |Wtacza funkcje licznika energii elektrycznej po aktywacji.

Test mode

CT Ratio Stosunek odczytu licznika do warto$ci rzeczywistej (przektadnia przektadnika).

Meter EmOff Po wl.a}czenlu wytgcza falownik w przypadku problemu z komunikacjg z licznikiem
energii.

DRM Wigcza funkcje DRM (Demand Response Mode) po aktywacii.

Zero Export Regulacja wartosci przesuniecia (offset) dla funkcji zapobiegania wyptywowi energii
Offset Power | (Anti-backflow).
Over Export Po wtgczeniu, jesli moc wyptywu (backflow) przekroczy warto$¢ graniczng, falownik

Protect zostanie wytgczony.
Export Protect 2 . " . . . "
Threshold Wartos$¢ graniczna mocy dla funkcji zapobiegania wyptywowi energii.
Advanced Function D
DSyslem self-check
[CJexternal signal [Jrocal command 2/9
M
Parametr Opis
System self-  |Przy korzystaniu z protokotu ,CEIO_21” wigczenie tej opcji pozwala na
check przeprowadzenie autotestu systemu.
Record Wyswietla dwa ostatnie wyniki detekcji opcji ,System self-check”.
Extemal signal Przy kor;ystanlu z protokotu ,CEIO0_21" wigczenie tej opcji aktywuje protokdt zdalnego
sterowania.
Local Przy korzystaniu z protokotu ,CEI0_21" wtaczenie tej opcji aktywuje protokoét
command sterowania lokalnego.
CT Test Naciénij ten przycisk, aby wejs¢ do interfejsu wykrywania przektadnikéw (CT).
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Strona testowa CT:

CT Selfcheck o]
[Jself Test [Jrest set
Test Mode @ Discharge Test Threshold:
CT check
R: FAIL S: FAIL T: FAIL
CT setting:
or or ||V
S S S
CT.R O CT.8 O CT.T O
or or or
m m m

Parametr Opis

Selt Test Aktywuije funkcje wykrywania.

Test Set Po zakonczeniu wykrywania, przektadnik CT zostanie automatycznie ustawiony
na wlasciwg orientacje.

Test Mode Discharge: Wykrywanie odbywa sie metoda roztadowywania.Charge:

Wykrywanie odbywa sie metodg tadowania.

Test Threshold

Warto$¢ zadana stuzgca do wydawania ocen podczas procesu testowania.

Test % Proporcja mocy znamionowej uzywana podczas procesu testowania.
CT check: Wyniki detekcji dla kazdej fazy po zakonczeniu testu.

R: Aktualna pozycja wykrywania przektadnika CT to faza R;

S: Aktualna pozycja wykrywania przektadnika CT to faza S;
CT setting: T: Aktualna pozycja wykrywania przektadnika CT to faza T,

Reset: Przywracanie warto$ci domy$inych;

Rev. Sprawdzenie, czy kierunek wykrywania zostat odwrécony.
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8.5.7 Informacje o urzadzeniu ,,DEVICE INFO”

Device Info po
ULTRAHYBRID PRO 12K 3F INV DSP ID: \V01.00 DC DSP ID: V 01.00
1M HMI: LC-V 01.00 ARM ID: V01.00  Hardware ID: VV 01.05 LT_I
1 FOO First Boot 2025-03-03 08:30:01

Parametr Opis
INV DSP ID Wersja oprogramowania uktadu scalonego wewngtrz falownika;
DCDSPID Wersja oprogramowania uktadu scalonego wewnatrz falownika;
ARM ID Wersja oprogramowania uktadu scalonego wewnatrz falownika;
Sprzet ID Wersja sprzetowa falownika;
HMI Typ i wersja ekranu LCD

8.5.8 Konfiguracja interfejsu generatora

Gen Port Use
@ Generator Input Rated E Gen SIGNAL |:| Gen Charge Enable
Power 12000W [] Gen Force Enable

Gen Turn off Curr: 5.00 A

Relay ON(V): Relay ON(SOC): 80 %
OFF With PV(V) OFF With PV(SOC); 100%

OFF With no PV(V): OFF With no PV(SOC): 100%
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Parametr Opis

Gen SIGNAL Aktywacja funkciji styku bezpotencjatowego (dry contact) dla agregatu.
Gen Force Enable |Wymuszenie zatgczenia przekaznika agregatu.

Gen Charge _ .

Enable Umozliwia tadowanie akumulatora z agregatu.

Generator Input
Rated Power

Ustawienie zgodne z mocg znamionowa agregatu.

Gen Turn off Curr

Prad wytgczenia agregatu.

Relay ON (V/SOC)

Warunki akumulatora (napiecie/SOC) dla zataczenia przekaznika agregatu.

OFF With PV W K wek ) " dost . - i
(V/SOC) arunek wytaczenia agregatu przy dostepnej energii z paneli.
OFF With no PV W K wvi . A brak B i
(V/SOC) arunek wytgczenia agregatu przy braku energil Z panell.
Gen Port Use 2
(O Smart Load Output I:‘ On Grid always on
OFF(V): 51.00V orrsocy( 80 (5,9
oy —
O Micro inv input Max(Hz)‘. [ zero Export to Grid
OFF(V): 58.00V OFF(SOC): —
ON(V): 54,00V ON(SOC):
Parametr Opis

Smart Load Output

Tryb inteligentnego obcigzenia (Smart Load) jest wtgczany, gdy napigcie
akumulatora lub poziom jego natadowania (SOC) miesci sie w zakresie
ustawionych wartosci. Dotyczy sytuacji, gdy ztacze generatora jest uzywane
jako wyjscie.

On Grid always on

Uzywaj trybu inteligentnego obcigzenia przy zasilaniu z sieci (mains).

OFF(V/SOC)

W trybie ,Smart Load Output” funkcja zostanie wytaczona, jesli poziom
energii akumulatora spadnie ponizej tego progu.

ON(V/SOC)

W trybie ,Smart Load Output” — warunki energii akumulatora, ktére musza
zosta¢ spetnione, aby aktywowac te funkcje.

Micro inv input

Ztgcze generatora moze zosta¢ uzyte do podigczenia systemu
fotowoltaicznego (mikroinwerteréw) wspoétpracujacego z siecia.

Max(Hz)

Goémna granica czestotliwosci dla dostgpu AC w trybie ,Micro invinput”.

Zero Export to Grid

Po wiaczeniu tej funkcji sprzedaz energii (z mikroinwerteréw) do sieci
elektroenergetycznej jest zabroniona.

OFF(V/SOC)

W trybie ,Micro invinput” funkcja zostanie wytgczona, jesli poziom energii
akumulatora spadnie ponizej tego progu.

ON(V/SOC)

W trybie ,Micro invinput” — warunki energii akumulatora, ktére muszg zosta¢
spetnione, aby aktywowac te funkcje.
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9.Rozwigzywanie probleméw

Awaria czgstotliwosci
sieci
(Grid frequency failure)

Kod btedu | Opis Sugestia
FO1 Btad komunikacji 1.Uruchom ponownie falownik.
wewnetrznej L 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
(Internal communication | j stajatorem lub dostawca
failure) .
F02 1.Sprawdz, czy potgczenie interfejsu komunikacyjnego BMS jest
Btad komunikacji BMS prawidtowe i ponownie podtgcz lini¢ komunikacyjng BMS.
(BMS communication 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
failure) lub dostawca.
FO3 Btad pradu TZ falownika | 1-Uruchom ponownie falownik.
qd pray 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z insta
(Inverter current TZ fault) | latorem lub dostawca.
F04 Btad pradu TZ PV 1.Uruchom ponownie falownik.
PV 17 faul 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
(PV current TZ fault) instalatorem lub dostawca.
FO5 1.Uruchom ponownie falownik.
Btad pradu TZ akumulatora| 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowa¢ sie z
(Battery current TZ fault) instalatorem lub dostawca.
FO6 ’ 1.Uruchom ponownie falownik.
Blad nadm|erlnego 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
pradu falownika instalatorem lub dostawca.
(Inverter overcurrent fault)
Fo7 Blad nadmiern rad 1.Uruchom ponownie falownik.
qdna €rnego pradul 5 jegli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
akumulatora instalatorem lub dostawcag.
(Battery overcurent fault)
FO8 1. Sprawdz, czy napiecie PV przekracza zakres napigcia wejsciowego
Btad nadmiernego pradu| falownika. . )
PV 2. Uruchom ponownie falownik. o
3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
(Pv overcurrent fault) lub dostawca.
F09 f1.|Spra.&vdi, czy napiecie PV przekracza zakres napiecia wejéciowego
ieci alownika.
Bia.ld przgplema szyny 2. Uruchom ponownie falownik.
zbiorczej 3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
(Busbar overvoltage fault) | lub dostawca.
F10 o . 1.Uruchom ponownie falownik.
Btad niskiego napigcia 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
szyny zbiorczej instalatorem lub dostawca.
(Busbar low voltage fault)
Fi1 o 1. Sprawdz, czy napiecie akumulatora jest prawidtowe.
Btad przepiecia 2. Uruchom ponownie falownik.
akumulatora 3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
(Battery overvoltage fault) | lub dostawcag.
F12 . I ) .
Blad niski - 1. Sprawdz, czy napiecie akumulatora jest prawidtowe.
ak%mﬂfatfr%o napiecia | 5 yruchom ponownie falownik.
3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
(Battery low voltage fault) | |ub dostawca.
F13 3 . ) .
1. Sprawdz, czy napiecie akumulatora jest prawidtowe.
o 2. Uruchom ponownie falownik.
Btad napigcia sieci 3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
(Grid voltage failure) lub dostawca.
F14

1. Sprawdz, czy napiecie akumulatora jest prawidtowe.

2. Uruchom ponownie falownik.

3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
lub dostawca.

-59-

pomoc@voltpolska.pl | hurt@voltpolska.pl | (58) 500 85 62




F15

Awaria napiecia falownika

Inverter voltage failure

1. Sprawdz, czy obcigzenie nie jest przecigzone lub zwarte.

2. Uruchom ponownie falownik.

3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
lub dostawca.

F16 1. Sprawdz, czy napiecie akumulatora jest prawidtowe.
oo 2. Uruchom ponownie falownik.
Usterka przepigcia PV ™ h A - R
PV overvoltage fault ?ﬁéjsigtl;?/vrz;mkat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
F17
1. Sprawdz, czy obcigzenie nie jest przecigzone lub zwarte.
Usterka przeciazenia 2. UrL’Jghom po.nownie falolwnilk. o o
obcigzenia 3. Jesli komunikat o btgdzie nie zniknie, skontaktuj sig z instalatorem
Load overload fault lub dostawca.
F18 1.Uruchom ponownie falownik.
Usterka przecigzenia PV | 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac¢ sie z
PV overload fault instalatorem lub dostawca.
F19 Usterka przekroczenia 1. Sprawdz $rodowisko instalacji.
temperatury otoczenia 2. Uruchom ponownie falownik.
. 3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
Ambient temperature over lub dostawc
temperature fault a.
F20 tUsterka {)rzekroczenia 1. Sprawdz $rodowisko instalacji.
AeCmpera ury po stronie 2. Uruchom ponownie falownik.
AC side over temperature 3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
fault lub dostawca.
F21 i
tUsterfka prztegrzama 1. Sprawdz $rodowisko instalacji.
ranstormatora 2. Uruchom ponownie falownik.
Transformer 3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
overtemperature fault lub dostawca.
F22 Usterka przekroczenia 1. Sprawdz srodowisko instalacji.
temperatury po stronie | 5 yrychom ponownie falownik.
bc 3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
DC side over temperature lub dostawca.
fault
F23 Usterka DCI High Fault 1.Uruchom ponownie falownik.
9 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
DCI High Fault instalatorem lub dostawca.
F24 Usterka GFCi High Fault | 1. Sprawdz okablowanie solarne pod katem uszkodzen.
2. Uruchom ponownie falownik.
GFCi High Fault 3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
lub dostawca.
F2 " . i
> Usterka rezystancjiizolacji| 1. Sprawdz okablowanie solarne pod kagtem uszkodzen.
2. Uruchom ponownie falownik.
. . 3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
Insulation resistance fault lub dostawca.
F26

Usterka uziemienia

Ground Fault

1. Sprawdz potgczenie uziemienia.

2. Sprawdz potgczenie sieci L/N.

3. Uruchom ponownie falownik.

4. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
lub dostawca.
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F27 Awaria urzadzenia . 1.Uruchom ponownie falownik
elektrycznego po stronie S pol A . o
falownika 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
Inverter side relay failure instalatorem lub dostawcg.
F28 . L. 1.Uruchom ponownie falownik.
Awaria przekaznika po 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowaé sie z
stronie sieci instalatorem lub dostawca.
Grid side relay failure
F29 Awaria przekaznika po 1.Uruchom ponownie falownik.
stronie obejscia 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
Bypass side relay failure instalatorem lub dostawca.
F30 Atwaria przeka%nika po 1.Uruchom ponownie falownik.
s rgme gteng‘:'ra olra 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
fai:fga or side relay instalatorem lub dostawca.
F31 . - ) )
Awaria napiecia generatora| 1- Sprawdz, czy napigcie akumulatora jest prawidiowe.
2. Uruchom ponownie falownik.
Generator voltage failure 3. Jesdli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
lub dostawca.
F32 Awaria czestotliwo$ci 1. Sprawdz, czy napigcie akumulatora jest prawidtowe.
generatora 2. Uruchom ponownie falownik.
Generator frequency 3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
failure lub dostawca.
F33 ) -
Awaria komunikacji , . . L - .
. . 1. Sprawdz, czy interfejs komunikacji rownolegtej jest prawidtowo
réownolegtej CAN . . ) AN ;
podtgczony i podigcz ponownie kabel komunikacji rownolegtej.
Parallel CAN 2. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, skontaktuj sie z instalatorem
communication failure lub dostawca.
F34 A’waria synghronizacji 1.Uruchom ponownie falownik.
rownolegtej 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowaé sig z
Parallel synchronization instalatorem lub dostawca.
failure
F35 Btad konfliktu ID i ) ) ) G ’
réwnolegtego 1. Sprawdz, czy identyfikator rownolegty falownika jest prawidtowy.
2. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
Parallel ID conflict fault instalatorem lub dostawca
F36 Btad kolejnosci faz w 1. Sprawdz, czy potgczenie miedzy zasilaniem AC a falownikiem jest
sieci rownolegtej prawidtowe. ) )
2. Uruchom ponownie falownik.
Phase sequence fault of 3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
parallel mains instalatorem lub dostawca.
F40 Btad przetezenia Rozwigzanie:
eksportu 1. Zrestartuj inwerter
(Export overcurrent fault) 2. Jesli komunikat nadal wystepuje, skontaktuj sie
z instalatorem lub dostawcg
F41 Balance BUS current 1.Uruchom ponownie falownik.
TZ fault (BusOcpTzFault)| 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
Balance BUS current TZ instalatorem lub dostawca.
fault (BusOcpTzFault)
F42 Usterka BuckBoos 1.Uruchom ponownie falownik.

CurrentTZ
BuckBoos Current TZ Fault

2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
instalatorem lub dostawcg.
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F43 Usterka nadpradowa 1.Uruchom ponownie falownik.
magistrali Balance BUS | 2 jegli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowaé sie z
Eaﬁnce BUS overcurrent instalatorem lub dostawca.
aul
F44 Usterka nadpradowa 1.Uruchom ponownie falownik.
BuckBoos 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowaé sie z
BuckBoos overcurrent fault instalatorem lub dostawca.
F45 1. Sprawdz, czy potgczenie miedzy zasilaniem AC a falownikiem jest
Btad kolejnosci faz prawidtowe.
2. Uruchom ponownie falownik.
Phase sequence fault 3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
q instalatorem lub dostawcg
F46 1.Uruchom ponownie falownik.
ADC Offset fault 2.Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
instalatorem lub dostawca.
1.Wprowadz poprawne hasto.
F47 Biad hasta 2. Uruchom ponownie falownik.
P 3. Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
assword fault I
instalatorem lub dostawca.
F48 Btad komunikacji 1. Zrestartuj inwerter.

z licznikiem
Meter Communication fault

2. Jesli komunikat nadal wystepuje, skontaktuj sig¢ z instalatorem
lub z dostawca.
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Kod

alarmu Opis Sugestia

1 Limit mocy rozladowania sieci (Grid 1. Sprawdz, czy napigcie sieciowe jest normalne

Power Limit Flag) -oP » CZy napie ! )

Wzrost czest. sieci powyzej
2 dopuszcz. Poziomu (Grid OvFreq |1. Sprawdz, czy czestotliwos¢ sieciowa jest normalna.

Dec Flag)

Spadek czestotliwosci sieci ponizej
3 dopuszcz. Poziomu (Grid UnFreq  |1. Sprawdz, czy czestotliwo$¢ sieciowa jest normalna.

Inc Flag)

Redukcja obcigzenia nadpradowego . o .
4 (Grid OWolt Dec Flag) 1. Sprawdz, czy napigcie sieciowe jest normalne.
5 Obnizenie warto$ci znamionowej 1. Sprawdz $rodowisko instalacji

temperatury (
6 Ostrz.ezenle o wentylatorze (Fan 1. Sprawdz wentylator.

Warning)

Ostrzezenie o niskim poziomie 1. Sprawdz akumulator.
7 natadowania akumulatora (Low

Battery Warning) 2. Ustaw parametry falownika zgodnie z parametrami akumulatora.
8 Smart Load Warning Sprawdz Smart Load
9 Micro Inv Warning Sprawdz mikro inverter
10  |MeterCom Warning Sprawdz licznik
11 |Grid UnVolt IncFlag 1. Sprawdz napiecie sieci
15 |Grid Network Warning 1. Sprawdz, czy potgczenie miedzy inwerterami jest prawidtowe
16 |Gen Network Alarm 1. Sprawdz, czy potgczenie miedzy inwerterami jest prawidlowe
- Wysokie napiecie BMS (BMS 1. Sprawdz akumulator.

voltage high) 2. Ustaw parametry falownika zgodnie z parametrami akumulatora.
18 Niskie napiecie BMS (BMS viotage 1. Sprawdz akumulator.

low 2. Ustaw parametry falownika zgodnie z parametrami akumulatora.
19 Nadmiar pradu tadowania BMS 1. Sprawdz akumulator.

(BMS charging overcurrent) 2. Ustaw parametry falownika zgodnie z parametrami akumulatora.
20 Nadmiar pradu roztadowania BMS 1. Sprawdz akumulator.

(BMS discharge overcurrent) 2. Ustaw parametry falownika zgodnie z parametrami akumulatora.
21 Wysoka temperatura BMS (BMS 1. Sprawdz akumulator.

temperature is high) 2. Ustaw parametry falownika zgodnie z parametrami akumulatora.
2 Niska temperatura BMS (BMS 1. Sprawdz akumulator.

temperature is low) 2. Ustaw parametry falownika zgodnie z parametrami akumulatora.

1. Sprawdz akumulator.

23 |2warcie BMS (BMS short circuit) 2. Ustaw parametry falownika zgodnie z parametrami akumulatora.
o4 Awaria systemu BMS (BMS system 1. Sprawdz akumulator.

failure) 2. Ustaw parametry falownika zgodnie z parametrami akumulatora.

1. Sprawdz akumulator.

25 [Inne usterki BMS (BMS other faults)

2. Ustaw parametry falownika zgodnie z parametrami akumulatora.

Uwaga: Jesli sugestie okazg sie nieskuteczne, skontaktuj sie z wykonawcg instalacji lub dostawcg
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10 Konserwacjai czyszczenie

10.1 Sprawdz odprowadzanie ciepta

jesli falownik czesto zmniejsza swojg moc wyj$ciowg z powodu wysokiej temperatury, nalezy
poprawi¢ warunki odprowadzania ciepta. W ramach tego procesu moze byc¢ konieczne
wyczyszczenie chtodnicy.

10.2 Wyczys¢ falownik

Jesli falownik jest brudny, wytagcz wytgcznik prgdu przemiennego | przetgcznik pradu statego i
poczekaj, az falownik sie wytaczy, a nastepnie uzyj wytacznie wilgotnej sciereczki do czyszczenia
pokrywy obudowy, wyswietlacza i LCD. Nie uzywaj zadnych srodkéw czyszczgcych (np.
rozpuszczalnikéw lub materiatow $ciernych)

10.3 Sprawdz odtaczenie DC(PV)

Okresowo sprawdzaj wytgczniki i kable pod katem widocznych z zewnatrz uszkodzen i
przebarwien. Jesli wytgcznik jest uszkodzony lub jesli kable sg wyraznie przebarwione lub
uszkodzone, skontaktuj sie z fachowcem w celu naprawy.

Raz w roku przekre¢ obrotowy przetgcznik DC z pozycji ON do pozycji OFF 5 razy z rzedu. To
wyczysci styki obrotowego przetgcznika i wydtuzy zywotnos$¢ elektryczng urzgdzenia
odtgczajgcego DC..

OFF

\ OFF OFF OFF
N N

11 Wycofanie z uzytku

11.1 Rozmontuj falownik

(1)Odtgcz falownik od sieci energetycznej, ogniw fotowoltaicznych i akumulatora.
(2) Odtgcz wszystkie kable potaczeniowe od falownika.

(3) Odkre¢ wszystkie wystajgce dtawiki kablowe.

(4) Podnies falownik z uchwytu i odkreé¢ sruby uchwytu..

A A OSTRZEZENIE

Ryzyko poparzenia przez gorgce czes$ci obudowy!
Przed demontazem odczekaj 20 minut, az obudowa ostygnie.
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11.2 Opakowanie falownika

Jesli to mozliwe, zapakuj falownik w oryginalny karton i zabezpiecz go pasami napinajacymi.
Mozesz rowniez uzy¢ réownowaznych kartonéw, jesli nie sg juz dostepne. Pudetko musi by¢
catkowicie zamykane i musi wytrzymac ciezar i rozmiar falownika.

11.3 Przechowywanie falownika
Przechowuj falownik w suchym miejscu, w ktérym temperatura otoczenia zawsze mieéci sie w
zakresie od -25°C do +60°C.

11.4 Utylizacja falownika

Przestrzegaj przepiséw dotyczacych utylizacji odpadow elektronicznych
obowigzujgcych w miejscu instalacji w danym momencie. Upewnij sie, ze stary sprzeti
N \vszystkie akcesoria sg utylizowane w odpowiedni sposéb.

ﬁ Nie wyrzucaj uszkodzonych inwerteréw ani akcesoriéw razem z odpadami domowymi.

12 Tryby pracy
W zaleznosci od réznych warunkéw pracy, falownik magazynujacy energie ma gtownie nastepujgce
stany pracy.

| KabelAC | KabelDC | Kabel COM
Tryb 1: Podstawowy

Obcigzenie zapasowe Obcigzenie domowe
il

Instalacja PV —
-
=X _
—
|
Bateria CT&?
! Sie¢

Tryb 2: Z generatorem
| KabelAC | KabelDC

ﬂ/\
ol

Obcigzenie zapasowe

Instalacja PV Obcigzenie domowe

Bateria ”

Generator
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Tryb 3: zinteligentnym obcigzeniem
| KabelAC | KabelDC

a2\
=]

Instalacja PV Obcigzenie zapasowe Obcigzenie domowe

Bateria % D A9

inteligentne obcigzenie

Tryb 4: sprzezenie AC Nie wszystkie wersje posiadaja te funkcje. Prosze sprawdzié¢ na
ekranie - tylko wersja sprzetowa V01.04 ja obstuguje.Tylko
powyzsza wersja ma te funkcje.Uwaga: wersje oprogramowania i
sprzetu mozna sprawdzic¢ na stronie 52 instrukcji.

On-Grid+ sprzezenie AC

| KabelAC | KabelDC

M &
&=  ma

Obcigzenie zapasowe Obcigzenie domowe

InstTacja PV

W\
(R4

Sie¢

EI::::::::::::;‘ er

Bateria O=

e
& UWAGA

Falownik sieciowy
Pierwszym priorytetowym zrédtem zasilania dla systemu jest zawsze zrédto zasilania
fotowoltaicznego, nastepnie w zalezno$ci od ustawien drugim i trzecim priorytetowym zrédtem
zasilania bedzie magazyn energii lub sie¢. Ostatnim zapasowym zrédtem zasilania bedzie generator,
jeslijest dostepny
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13 Definicja interfejsu

Miernik-485

NIE

Miernik-485

Miernik_485_B

Miernik_485_A

GND.S

GND.S

Miernik_485_A

(N ||y | dD|W|N [

Miernik_485_B

Tryb BUS

NIE

Tryb BUS

WIFIRS485-

WIFIRS485+

GND.S

GND.S

WIFIRS485+

o |IN|[o|lu D |wW][N

WIFIRS485-

BMS

NIE

BMS

BMS485-

BMS485+

GND.S

CANH

CANL

GND.S

BMS485+

0| N|lo|lu | D |lw|N

BMS485-
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DRMS

BEZ DRM
1 DRM1/5
2 DRM2/6
3 DRM3/7
4 DRM4/8
5 REF
6 COM
7 -

8 -

WIFI
BRAK WI-FI ' @ @ '
1 vce
2 RS485B/-
3 RS485A/+
4 GND.S @ @

14 CT
1. Wymiary przektadnika pradowego z otwieranym rdzeniem (CT): (mm)
2. Dtugos¢ wtornego kabla wyjsciowego wynosi 5m.

3. Maksymalna dtugo$¢ obstugiwanej linii CT wynosi 50m.

378415

30.26£10

1
Tl
30.7£1.0 Split Core CT
2 osmn _l"h . I CTSA016-
g =1, 100A/33.33mA
EJ E H3zs1s YUANXING ****+**
) 5 S1(WHT) \Ju .,L F j O“IS E466650
pzbd
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15 Parametry techniczne

Model

PH11-8KL3-EU (ULTRA HYBRID 8K)

PH11-12KL3-EU (ULTRA HYBRID 12K)

Moc znamionowa (W)

8000W

12000W

Parametry terminala akumulatora

Typ akumulatora

AKUMULATOR KWASOWO-OLOWIOWY / LITOWY

Napigcie akumulatora (V)

48V

Zakres napigcia akumulatora (V)

40-60V

Krzywa tadowania

TRZYSTOPNIOWE / WYROWNAWCZE

System zarzgdzania akumulatorem
litowym

ADAPTACYJNY SYSTEM BMS

Zabezpieczenie nadpragdowe / przed
przegrzaniem

TAK / TAK

Maksymalna moc
tadowania/roztadowania (W)

8000W

12000W

Maksymalny prad
tadowania/roztadowania (A)

190A

240A

Dane wej$ciowe PV

Maksymalna moc wejsciowa DC (W)

16000W

24000W

Maksymalna moc wej$ciowa
kazdego PV (PV1/PV2)

10666W / 10666W

16000W / 8888W

Znamionowe napiecie wejsciowe PV
V)

550V

Maksymalne napigcie DC (V)

800V

Napigcie startowe (V)

160V

Zakres napigcia MPPT (V)

200V-650V

Zakres napiecia MPPT przy petnym
obcigzeniu (V)

400V-650V

429V-650V

Maksymalny prad wejsciowy PV (A)

36A + 20A

Maksymalny prad zwarciowy PV (A)

54A + 30A

Liczba MPPT

2

Liczba tancuchéw (strings) MPPT na
kanat

2+1

Wejécie generatora

Znamionowa moc czynna wejsciowa
AC (W)

8000W

12000W

Maksymalna moc pozorna
wejsciowa AC (VA)

8800VA

13200VA

Znamionowy prad wej$ciowy AC (A)

11.6A /1 12.1A

17.4A 1 18.2A

Wyjécie inteligentnego obcigzenia
(Smart Load)

Znamionowa moc czynna wyjsciowa
AC (W)

8000W

12000W

Maksymalna moc pozorna
wyjéciowa AC (VA)

8800VA

13200VA

Znamionowy prad wyj$ciowy AC (A)

11.6A /1 12.1A

17.4A 1 18.2A

Wejscie mikroinwertera (Micro Inv
Input)

Znamionowa moc czynna wejsciowa
AC (W)

8000W

12000W

Maksymalna moc pozorna
wej$ciowa AC (VA)

8800VA

13200VA

Znamionowy prad wejsciowy AC (A)

11.6A /1 12.1A

17.4A 1 18.2A
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Parametr

Wartos¢ / Opis

Znamionowa moc czynna
wejsciowa/wyjsciowa AC (W)

8000W 12000W

Maks. moc pozorna
wejsciowa/wyjsciowa AC (VA)

8800VA 13200VA

Znamionowy prad
wejsciowy/wyjsciowy AC (A)

11.6A/12.1A 17.4A/18.2A

Maksymalny prad
wejsciowy/wyijsciowy AC (A)

12.8A/13.3A 19.1A/20A

Maksymalny wyjsciowy prad
zwarciowy (A)

75A

Prad obejsciowy sieci (Grid bypass
current) (A)

45A

Moc szczytowa (off-grid)

2-krotno$¢ mocy znamionowej, 10 sekund

Zakres regulacji wspétczynnika
mocy

0.8 wyprzedzajacy - 0.8 op6zniony

Czestotliwos¢ i napiecie
wejscia/wyjscia AC

50/60Hz; 3L/N/PE 230/400V, 220/380V

Typ sieci

Trojfazowa

Wspotczynnik zawartosci
harmonicznych prgdu

THD < 3% (obcigzenie liniowe)

Skfadowa stata DC w sieci <0.5% In
Maksymalna efektywnos¢ 97.60%
Europejska efektywnos¢ wazona 97.00%
Efektywnos¢ MPPT > 99%

Ochrona (Zintegrowane)

Ochrona przed pracg wyspowa, ochrona przed odwrotng
polaryzacjg wejscia PV, wykrywanie rezystancji izolacji,
ochrona przeciwprzepigciowa, monitorowanie pradu uptywu,
ochrona nadpradowa wyjscia, ochrona przed zwarciem
wyjscia, ochrona przed przepieciem wyijscia

Zakres temperatury pracy (°C)

-25~60°C, obnizenie wartosci powyzej 45°C

Metoda chtodzenia

Inteligentne chtodzenie powietrzem

Poziom hatasu (dB) <55dB
Komunikacja z BMS RS485; CAN
Waga (kg) ~44,5kg

Wymiary (wys. x szer. x gteb. mm)

687*446*285mm (bez ztgczy i uchwytoéw)

Stopien ochrony IP66
Metoda instalaciji Montaz Scienny
5 lat*

Okres gwarancji

*(pod warunkiem ze instalacja zostanie przeprowadzona
przez wykwalifokowanego instalatora, w inny przypadku
gwarancja to 2 lata przy zakupie na osobe prywatng, i 1 rok
przy zakupie na firme).
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KARTA GWARANCYJNA

DATA ZAKUPU

ADRES WYSYLKI ZWROTNEJ

PODPIS / PIECZATKA

OPIS USTERKI

UWAGI SERWISU

WYPELNIJ W RAZIE POTRZEBY

(*) Skresl niepotrzebne

Zgadzam sie na odptatng naprawe przetwornicy ze wzgledu na:

* wygasniecie okresu gwarancyjnego / * uszkodzenie spowodowane z winy uzytkownika

Przed przystgpieniem do naprawy serwis poinformuje telefonicznie o doktadnych kosztach
naprawy. Do wysytanych reklamacji prosimy zatgczy¢ kopie dokumentu zakupu (paragon lub FV).
Peten regulamin napraw serwisowych znajduje sie na naszej stronie internetowej
www.voltpolska.pl

Prawidiowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i

elektroniczny).

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszgcych sie do niego tekstach
wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikngé szkodliwego wptywu na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o
oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego uzycia zasobow materialnych jako statej praktyki. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu
tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac¢ sie z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz
lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie

ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.

Produktu nie nalezy usuwaé razem z innymi odpadami

komercyjnymi.
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